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Perfouett.

L Din Suan de Caftvo, cin fpanifcher General.

—fongo, Kapitain.
-Seon, Bruder der Ultea.
Sogo, ein Banquier. :
+—Midyael Pereg, Kapitain.
Margarita.
+ ltea, ibr Kammermddchen.
£ Klaca, cne Dame.
i €fifania.
- Eine alte Seau.
# Gin Madchen.
i Dedienter des Alongo.

s Bediente der Margarita,
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Eriter Aufug.

€ine offentliche Promenade hinten ju’ mif
- Alleen, :

Cefter Auftvice,
Alongo,  Michael Pevegs

6 Peres :
ind Deine Kompagnien vollzahlig, Alongo?

Alongo, RNein, noch nicht, Pereg, und vermuiths
lich wobl den gangen MNouat nodh nichet.  Wird
Deine fehr fFarf? ‘

Deves. Wi treiben immer noch Lente jufams
mep, und fo lange unfer Geld wahre, friegen twiv
aud) welche.  Binnen Donatdseit, dent iech, twols
{en wir wohl fertig twerden, €38 finden fich viel
junge %urfd)c ein,

Alongo.  Ja, rohes BVolf, ohne thabrung
Al jum Epempel ein gemwiffer Don Leon, ein frems’
ber, hubfcher Burfche, cinige vornehme Freunde
haben miv ibn empfoblen.

Y 2 Peves
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Peres. b habe von ihm gehsrs, er fpll ftﬁon
gebient haben.

Alongo, Uber, fo vielich gehort, noch nieman.
dem ©cdhaden gethban.  Wenn man ihn frage,
fird er votly, mwie cine Sungfer, und antroortet
wenig, und gar uicht auf die Frage, Er trdgt
cinen Galanteriedegen, und siemlich fchone Kiciver,
feine Haut iff nod) unverfehre.”  Dasdverfpricht viel!
Menigfiens hHabe id) nod) von feinem Menfden
gehore, dag er ibn hatte bofe werden fehn.

MNerez. O behald ihn immer! Du faunf ibn
Bey Griede ngfchliffen brauchen, wenn '8 ndibig iff.

Alongo. Haft Recht. - Aber, Peres, auf etwas
anders ju fommen — DBaft Du nid)td von ber
Donna SNargarita, der veichen Erbinn, gehvrt?

Pereg. Jch Hove alle Stunden von ihr, ob idy
fie gleich in meinem Leben nicht gefehen Habe. Ulle
elt vebet pon ihr. Mein lieber Alongo, toic
glicElich wdre der Manm, der dasd IMddchen ermis
jthen fommte! Der fonate leben, toie man fichs
nur tounfdhen Fann.  Cile ift {hen, jung, reich,
erfchrecklich reidh, und audy fehr angmeb.n im U
gange, wie diefeute fagen,

Alongo, Uber fie ift fprdde, Don Peres, das
teiff ich gewifi, und da iff immer die Coquette
nicht eit.  Wer fie heivathet, muf ein gefcheiter
Kerl feyn.

(Hice ecfcheinen hinten Klova und Efrifania, von
Alonyos Diener gefuhret, der auf feinen Heven
sefgt, und von ihuen abgefehictt wird.)

Peves.
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MPeres. W' i) nur verheivathet, id) toolite
meine Frau auf cine gang leichte Yre regieren. Die
Sungen auf der GSaffe follen miv nachlaufen, wen
idh mich jemald auch von dem allerverfhmiGtefien
¥Reibgbilde fbertsipeln laffe.

Ein Diencr. Don Alongo, jwey Danen frage
ten bep Shnen vor; und weil fic ihr Unbringen
febr bringend machten, und ich) Sie hier auf She
rem gerodhulichen GSpasicrgange ju finden glaubte,
fo fithree ich fie Ber.

Perez. $HiEbche Frauengimnier?

Qiener. Gang niedlich, Don Peresy aber vere
fchleiert.

Tevey. Der Henfer!

2flongo. Und wo find fie? top find fie?

Diener. Dort in der Ullee guriicE geblieben,
und warten auf Eelaubnif die Ehre ju haben, Sie
ju forechen.

Alongo. Gefchroind! gefchmind! ich Fann fie
faum ermarten.  (Diener ab.)

Werez. Don Alongo!

lonzo, Peres! Niche fo hisig! Die Seldatens
bise will noch nicht ausd dHen Udern.

MWeves, €8 find ibrer gwey.

Alongo. Schamft Du dich denn niche?

Pevez. Wena ichs nur anch Urfach haben
micdyte. b bin gwepmal in Sndien gewefen und
habe Wunderbinge gefehen. Uber ztoep chrliche

Frauengimmer — von einer Hab’ ich toobl cinmal -

gelefen.
%3 “longos
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Alongo. Fein fittfam!
‘l\ereo Cittfam, toie der mn[cb[mrtcgffe RKnabe.

Swepter Auftrite,

Die Vovigen. Donna Klava und Cftis
fania (verfchleiert.)

fongo. Willfommen, meine Damen!

Peres (fir fich). Alle bepde in Sehleier! Sie
gefailen miv doch.  Ung su fonfuliven, fomnien
fie gewif nicht. Aber wenn fie eperciven lernen
toollten, ba flind’ ich gu Dienfien,  Sie find febr
befcheiden; bdas iff cin gutcer Anfang.

Alongo. Wollten Sie mie mir, oder mit bies
fem Heern da fprechen ?

Klara. ;M nt\;wen, benn i) vermuthe, bdaf
Gie Don Alonjo fiud

Alongo. Der idh bh 3 und ich terde ntich glick
lich pdmm,x, foein ic) Jhnen mit irgend etvag dies
nen fann.

Klara. Here Kapitain, i) hire, Sie wollen in
ben Dienften Seiner fatholifchen Majefkde nach
e Nicderlanden gehn?

Alonzo. Fa, das will ich, meine Schine,

Klava, Y Hab cinen Anvermandten und
febr  guten  Freund, der da mit in Campague

iff.  DBicleicht Fennen Sie ibn; er heift DonKams

pufano.
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pufano. Diefem, wollt’ i) gehorfamfi bitten,
{iberbringen Sie dicfed Andenten.  (Sie gieht ihm
einen Brief.)

Alongy. Dag werd’ ich hun. Neh Fenne ben
$Heern al§ einen fehr wirdigen Offizier.

Klava. Yuch moche’ ich twobl o feey fepn, Sie
noch mit einigen geheimen muindlichen Yuftragen
an ihn gu befchmeren.  Wenn Sie fo giitig fepw
twollten, fich mit mir in die Allce dore su Hemiis
hen — Meine Freundinn oird Jprem Freunde
indeff bie Jeit nicht lang werden laffen — —

Afongo. 3 BDefehl.  (geht mit ihr ab)

Pervez. Darf der Freund nicht fo glicklich fepn,
diefe artige Freundinn von Angeficht Fennen ju lors
nen?

Gftifania. Jch bite® um Bevgeibung.- Fratens
gimmer Daben den SBoblftand ju beobachten, und
um allen Argtoohn gu vermeiden, hatten twir wohl
noch dichtere Schleier nothig.

Peres. Mein BlicE ift ja fein Mehlthau auf
bie Bliithe Shrer Schonbeit, und eine unverfchamee
Gliege bin ich auch nicht.  Jch weif, was Wohls
ftand iff, und wie forgfam ein Frauenzimmer ber
den guten Namen wachen muf.  Uber mit mir,
fthoned Srauensimmer, Haben Sie nid)id ju bea
firchten. ey bin, roenn ich mich felbfE vibhmen
parf, die Uusmahme meines Gefchlechis.

Cftifania. Bergeipen Sie, Signor, ich bin
nicht hergeFommen, die Ausdnahnie Shres Gefchlechts
aufsufuchen.

A 4 Tevegs
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Peres. Auf meine Chre, auf Kavalierpas
role —

Cfifania. D! iy glanbe “hiien obnedicf,
Nur dringen Sie nicht weiter in mich,  Die bes
fFannte Neugierde ihred Gefchlechts reifyt Cie, mich
febn gu toollen, aber twas gerodunen twir bepde
baben? Hacten Sie mich gefehn, fo mdche® ich Shs
nen vielleicht gefallen, Sie wiirben ju toinfchen
anfangen, uud idy mufte taub fepn,  Ueberdich
Bedenfen Sie nur die UnfchictlichEeit, mich einem

Sremben an einem frembden Orte ju jeigen — o8
h’cge, alg war’ id) nur gefommen, Sie ing Garn
gu TocFen — und bem Berdachte will ich mich niche
augfehen,

Peves. Verbacht in der Einbiloung, meine
Cdisne.  Ullerdings werden Sie midh begaubern,
fo gewif i fchon jeit ben Einfluf Yhrer begaus
bernden Gegenmart fiihle; idh werde Sie von Hers
en licben miiffen, und von Shuen wird’ ¢8 dann
Giinde feyn, mit foldher meiner Liche die u)ran
ninn ju fpiclenn.  IBuften Sie nur, wie innig midh
Jhre Befcheidenleit gertifre, tvie fie alle meine
Neigung gegen das fhne Gefchlecht auf fich allein
Foncentrive; Sie fHinden feinen Augenblic? Idnger
ar, mid) in den Himmel ihrer Reige blicken gu lafa
fen, meine verfchleierte Sauberinn.  Gefchroind
dent, by Sie wieder guricE fommen —

Cftifania. 2Bie fann ichs wagen!

Pereg. Wer wagt, gerinnt. Haben Sie Mits
leiden mit meiner Sebnfucht — -

€ftifae

Caanat g
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Ctifania, 1nd twenn idh fdhtvach genung dagu
todre, und Gie finden fich damit betrogen —
fanden nichtd mehr, al8 cines von den alltdglichen
Gefichtern — ‘ ‘

Peveg. Dagd Gefiche ciner Benus muff e fepn.
D weg, weg mit diefem neidifchen Schleper!

Cftifania. Sie werden dringend.  Aber tvea
nigiens muff ich8 verbitten, hier auf der Stelle
brauf ju beftehn.  Sn meiner Behaufung Fnnt®
ich ja wohl die ThHorheit begehn, mich begaffen ju
laffen. - :

Peres. Und 1o iff die? :

Cftifania. Dove ju Ende jener Alce dag fiinfee
$Haug; wo Gie midh freffen Fénnen, fo bald e
Jhnen gefdllig iff, und o ich mich Shnen mit
mehe Anfland geigen fann, ald bier. Hab’ ich
dann Urfach, mi¢ Jhrer Auffuibrung jufricden ju
fepm, fo werd® ich nicht ermangeln, Sie ald Ka-
palier ju empfangen, — (Alongo und Klava foms
men wicder.)  Dod) tie ich febe, Fommen fie jus
eiuch. S mug mich von Nhnen Genrlanben, —

Perez. Sch werde Sie nicht auf mich warten
laffen, und fife Jhnen Shre fhdne toeife Hand
fur diefe giitige Crliaubnif.

Alongo. Haben Sie nodh fonft etmas ju bes
fehlen?

Klava. Daf Sie filr Joee fchisbare Gefunba
heit Sorge tragen.

Afongo, Jeh dant Jhuen, und Hiffe Shnen
bie Hanve. (Klova und Efifania geh ab.)

% s - Peress
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Peveg Hattet Du die Chre, das Seficht ber
Dame gu fehn?

Alongo. Sa, und ein, fehe fhones.  LWie fah
Deine ausd, Peres?

Were. Meine toar verfinflers, 8 war cine
SRolfc bavor.  Aberich glaude, fie ift fhon. Gie
Bat eine Hand, die cinem Cremiten Appetit machen
fonnte.

Alongo. 2Beift Duniched von ihnen?

Peres. Nichts.

Afongo. Sich glaut, iy wweif eftwas, Kapis
tain.  Aber idy will nichts fagen, ald bid ich den
Beweid davon fehe. Nimm Didy in Acht, fonft
wirft Du gefangen.  Befcheidenheit ift der liftigfte
Zeufel, und Deine Dame fehien fehr Befcheiden gu
fepn.

Peres. Cin junges unerfahrnes Ding. Aber id
 michte gar gu gern wiffen —

Nlongo. 'S ift der Tengierde roerth. Komm,
toir toollen fehen, was wiv erfahren fonnen. —
(Sie twollen gehen al8 Leon fommt.)
9(ber fieh! da’ift der berwufte Leon! Ein gang fims
pler Burfdhe. 9Rir mollen uug cine fuff mit ihm

madyen, Peres.

Peves. Mache Du bie Eufe mit ihn, fo viel Du
willf, ich Habe mir anbdre Quft ju madhen.  Denn
im Bertrauen, Alongo, meine Berfchleierte wars
tet fehniichft auf mid). (geht.)

24030,



Alongn. (Were nach) Lachen woll® ich doch,
mwenn i) den Bogel in der Schlinge flattern
fahe! =— (su Leon) Jhr Diener, junger Hoevr.

Dritter Auftrite,
Leon. Alongo,

eon. Sch brauche Feinen,

Alongo. Warum niche?

Leon. Um nidht de8 Diencrd Diener gu fyets
bem. %

longo. Treten Sie dodh nafer,

Leon. b liebe dad Gedrange nicht.

Atongo. Sind Sie {chon in Dienflen getefen.

Leon. Sa.

Alongo. Lo denn?

Qeon. Aller Orten.

longo. $as batten Sie fiir cine Stelle?

Loon, Keine, ich verdiente Feine,

Alongo, Was Haben Sie fir Kapitaing ges
fannt? ‘ ' :

Qeon. Reine, fie waven mir ju vornehm.

Afongo. Wurden Sie niemald blefive2

Leon. Das ich nicht wiifte; aufer einmal, da
ftabl ich -ein Hubn, und da {chlug man mir ¢in
£och) in den Kopf. ~ Thun Sie ia Feine lange Feas
gen an mid), id) hab’ ein fohiechted Geddchenif.

Alongo. Der Pinfel! Haben Sie noch nie den
Degen gezogen?

Leon.




Qeon, RNein, dem Himmel feyy Dank, ich Habe
nod) niemand Scdhaden damit gethan.

Alongo. Sind Sie audy miemald gefongen
forden ?

£eon, Nein, id) rié aud, dehm idy Hatte Fein
Gielo, mich gu vanjioniven.

2ifongn. Kennen Sie die Trommel Horen?

geon. Der Kopf thut mir bavon feh.

Alongo. Haben Sie nicht Courage, wenn Sie
getrunfen haben?

Leon. Sch denfe nicht, aber verliche bin idh
dann.

Alongo. Der Tolpel! Hatte Jhr Bater Bers
ftand ?

feon. Gar g oviel file mid).  Denn er gab als
le8, was ¢r Hatte, meinem jlingern Bruber.

longo. Wabrhaftig, dasd bat er flug gemadht.
MWarum werden Sie allemal roth, wenn man Sie
anredt?

Seon. Ausd Furcht vor der gehdrigen Antwort.

Afongo. Wi fann man mic aber einen Mens
fohen gum Officier empfeblen, der fein Hers hat?
feon. €8 giebt der Dfficiere pon meinem
Gdylage nodh mehr, oder ich mufte mich fehr irs
rem, und haben nod) dagu ibr tichtiged TMunds

\ feber.
longo. Wie tollen Sie einer Kugel ‘auss

tcichen?
feon. MWenn fie etwa nach einem Manne von

Berdienften gielt, fo bin idy ficher. sz
2llongo.
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Alongo. Der Burfche gicht bey alle dem Feino
{chlechten Replifen, er muf niche gang dumm feyn.
(fieht Fogo Fommen) Yha! — Eine nene erbaus
liche Gefelifthaft! — Der gemdfiete Sohn eines
verhungerten Wuchererd !

DBievter Auftvite,
Die BVorigem Fogo,

- §0go. Mein Vater iff todt! Seh bin audh ein
Rriegdmann.  Geld und Gut! Kapitaing, idh habe
auch Schiffe auf der See,

Alongo. HEC Crfich vor den Holdndern ; Seine
Sdhiffe mocheen fonft leck werben.

Togo. b frage den Henker nach den Hollgn,
dern. Sie find meine guten Spiefgefellen im Efe
fen und Srinfen,

Alongo, Sdliek Cr fein Gold ein, fonft borg’
ih 8.

Sogo. Dafiir bin idy ficher — (indem v Peon
evfennt) Hal feeffen woiv und hier? Heraus! Gefy
fenn’ Cuch, und Jbr follt mich auch Fennen lernen.
Heraus! Jeh muf mein Miithdyen an Cudh Fihlan,

£eon. b habe Sie nie beleivigt.

Sogn. Jhr babt meine Ehre beleibigt.  $Habe
mit meiner Scydne feharmirt. b will °8 beo

_ weifen.

Alongo. Erbis® Cr fich niche.

Soap.
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Togo, Unch mein Geld Grauchtet Shr, abes
pieltet weder Te noch Glauben.  Schurfe! Das
fird Cudh doch aufbringen.

feon, Darauf gehore fich niches, ald toieder
Schucke! Sie werden vergeibn,

Qogo. Hittet Jor nicht um Bergeihung gebeten,
auf der Stelle biee’ ich Cuch evfiochea.  So. feyd
She miv gu fchlecht.  (lauft bavon.) /

Alongo. Ha, ha, ha! Und Sie {eibent Dag?

feon. MEDHE ev fich doch face fchimpfen, wenn
er miv nue Credit geben wollte.  Ich glaub’, ich
pat’ Shre eigene TMeynung gefrofjest.

Alongo. Uber fagen Sie miv nur, t0as id) mie
Shnen aunfangen foli?

Leon. Nidhtd. \

Alongo. S cinigen Wodhen, toenn ich Feinen
Beffern Dfficier finden fann, follen Sie Nachrichs
haben. :

Leon. Sch merde leiche gu erfragen fepn.

(Sie geben ab.)

Ganfeer Auftritt,
Eftifania, Peres

Mereg. (von der andern Geite heraus) Jhre G
¢igfeit hat mich nun mehr als ju febr fir Shre ers
fie Strenge fhadlos gehalfen. Co viel Sehhons
Beit durfte nicht verborgen Bleiben; e8 war Stins
de, ¢in fo licbensuwidiges ©eficht gu verdecten.

Cltifs



Cftifania, Sie fcheinen ein fo redlicher und ars
tiger SNann 44 fept, dafi ich mich nun wiche fehds
men darf, mich mit Jhnen ju unterhalten.

Pevez. Darf ich miv nun auch Jhren Namen
audbitten? :

Cfifania, Citifania, bie Erbinn des {chlechten
$Hauschens, a8 Sie gefehen haben.

Pereg. Cin fchlechtes Hiusdhen, fagen Sie?
o ich nur hinfah, fah’ ich nichis ald Reichthun
und Pracht.  Die Fimmer find meublive, daf fich
eine Pringefinn nidht {chamen diirfte, fie ju berohs
ne.  Die Gdrten, die Ulleen, alled fo vortreffs
Tich! Und alles dasd Silberwerf gehore Jhnen?

Cftifania. Kleinigfeiten! nue jum orbinafren
Giebrauch. Scfy Habe dergleichen mehr und fdhoner.
Die Tapeten, die Sie in den obern Jimmer gefehn
haben, find meine getwohnlichen.  Jdh Hab” ihree
aufierdent fo {chone, al8 nur in Sicilien gemadhé
werden Fonnen.

Pereg. (6ey Seite) Das wire o cin Fang,
tenu fie nod nicht verfogt iff. — Gu ihr) 2Wolls
ten Sie mir wohl cine Frage eelauben, mein (dhde
nes Frauengimmer?

Ctifania, S bitte, laffen Sie hiven.

Pereg, Sind Sie noch — der firgefte Auss
druck der befte — Sind Sie noch) im Stande der
Unfechuld ?

Eftifania. SbreGrage ift fonderbar, mein Herr.
Ber meine eingesogene Lbensart Fennt, wird miv,

boff’
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Goff’ ich, das eugnif cines unfiviflichen Wanbels
geben muffen, :

WPeveg. BVergeihen Sie.  Mein Berfehen lag
nue im Auddoruefe. b wollte cigentlich nur ges
fragt Haben, ob nody im Stande dee Frepheit?

CEtifania. Sa.

Pereg. Und Haben nod) niche dran gedache, eis
nen Mann glicklich ju machen?

Cftifania. Wenns mit dem dran denfen ges
than wdre —.

Peves. Bas fann einer Gottinn wie Jhuen
febl fchlagen? Wenn Sie meinem NRathe folgen
wollten, Gie ddchten je eher je licher an ein frobhs
liches Biindnif der Liche — (bey Seite) und jvar
wmit miv, fo war miv auf einmal geholfen~— (3u
ihr) Seved Jahr tifche ein Tippelchen NReis von
der, blihenden ange, und wer fanng erfegen?
Gehts nicht unerfeslich verlohren, wenns nicht
cin Sann, ein herglicher vechtfchafiner Mann mit
feinen feurigfien Riffen auffangt? 3

Gftifania, Gie fagen von einem Manne? Cin
Rloftergelibde hab’ i) nun cben nicht getharn,
SWenn fich cin artiger und redlicher Mane fande,
bey LWohlftande und Officice — benn Dificier
muf er feyn — ich glaube, ich ergabe mich mit
meiwer Frepheit an ihn; aber ¢ing poraugbeduns
gen — er mufite mich fiehen.

Peves. Sonft par’  er ber niedertrachtigfie
Schuft. (bey Seite) Ein Officier! Dasd dr’ ein
Seaten fir mich! Hepda! Wie roolis” ich leben!

Cftifa-
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Cftifania. Dagegen wiird’ ich ifn ebenfalld
mit allen Gefalligeiten der Ricbe am midh u feffeln
fuchen — toird’ “eben fo verfhwenderiih mie
meiner 3drtlichfeit gegen ihn fepn, alg Haushiltes
+ vifdh mit feinem BVermdgen.  Seine Eleinfien Wiine
fdhe tird’ ich ihm in den Augen lefen; wolle cr
einen Lecferbiffen von meiner Hand, idh wire feine
willige Sochinn; und doch follte miv cben bdiefe
Hecablaffung das Anfehen der, Frau vom Haufe
bey ihm beveftigen.

Devez. (fir fich) Schon! reich! toivthfchafte
lich! Nun, Glick, fiehe mic bey! (lout) Y bin
ein Officier, Madam, und auch noch unverhepras
thet.  Cine Frau, wic Sie, toiied” ich unbefchreiba
lich lieben. Mer viel Worte macht, Betriigt am
o erffen,  Jch will gernr cin Mann werden, und ein
rechter guter. Ullen, die mir in der Ricbe gegent
ibre Weiber nachabmen twerden, will ich den Bors
sug fiveitig machen.  Jch bin jung, wie Sie fehen,
*S ift wabe, mecin Vermogen ESmunt dem Shrigen
nicht gleieh.  Aber Jumwelen, Betten, Sacen, toie
man fie im Kriege erbeutet, cintaufend Dufaten
baares Gield, RKiciver, fo reich, alg fie unter der
Urmee getragen roerden —

Cftifania. Sn der That — ecin Ravalier, dom
bie Uniform fo wohl anfteht, der ibr fo viel Ehre
macht — eine barte Verfuchung! Doch ich Ndrs
vin, die ich bin! BHabe da meine Grillen mit einem
boflichen Sdyerse —

o Peres.
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TPevez. Mich foll der Teufel Holen, Madam !
fhindben toir, wo wir flehn follten, toir wirden
gleich Mann und Frau,

Eftifania. und die Neue £am’ Shuen auf dem
Sufie nachgehinke.

MPeveg. Jcb will mich hangen und rddern lafs
fen — DBey diefers Kuffe!

Ctifania. Gie find ein Schmeichler, Uber,
Dag muff ich gefiehen, gleich, tie ich fie dag erfies
mal fab, war etwas in Jhrem Gefichee, daf ges
wiffe Eindriicke auf mid) machre —

Peres. und fo gar Jor Schleyer atte fhon
eine getoiffe magnetifche Kraft —

Cftifania. ie baben die Kunfe verfianden,
mich 3u fangen,

Peres. Nad Sie find die mdchtigfie Schwarg
funftlerinn unter der Gonne — Komm, Licbchen!

Caff ung Feine Stunbde ditér werden chn’ einander!
Komm in unfer Haus, und laff ung dore froh fepu,
toic die Furftenfinder! — (filhue fie forr) Heydal
Su unfer Haus! —  (gehen ab).

€nde des erffen Yufzugs,

Stoenter
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Swepter Aufiug.

Mavgaritens fandbaus,

Crfter Juftrite,
Riltea. Leon,
Altea.
gtun, Brudee! bier bift Du! Diek iff bas Land.
haus meiner Hevefchaft Donna Margas
rita.
feon. (fich umfehend) SfE gang nach meinem
Gefchmacke.

ltea, Und noch gar nichts gegen ihr Palais in
der Stadt,

Seon. Defto beffer filr midh,

Aliea. Anuffecdems toeis fie Faum, toie reich
fie ift.

feon. Dag wollen tir wohl erfahren, Schiwes
fier. Sy habe rechnen gelernt.

Altea. €y, ep, Bruder! Nidyt o bisig! Du
haft fie noch nicht.

feon. Schon fo gut, als hate' idh fie und Land,
Haus und Palais und Gelder und Juwelen, wennsd
fabr iff, wag Du mir von ibr erjahle.

Altea. MWie idy Dir gefagt — Sie beffeht
drauf, fich ju verbeprathen, aber nur in der Abs

T 2 ' fidhe,




20 BETEDSH

ficht, ibren guten Nanmen bey ibrer frepen Lebenss
art ju erhalten. b Mann foll ibr alle die Bes
dentlichfeiten aufheben, bie fie jeBt noch hat und
derenttwegen fie gur it nody die firenge Gprobde fo
unerbittlich gefpielt hat. Gr foll ibr erft den WBeg
$u ibren Einftigen Verguiigungen recht cben mas
dhen; foll ein leichtgldubiger Nare fepn, der von
ibrem Gelde lebt, und ibrigens qug fich machen
1aft, was ir belieht. — Dag bab” ich biermit
bem Herrr Bruder toicderholen twollen, damit, er
nidit vergifit, wofide man ihn nimme, wenn’s das
su ESmmt, und mir nicht die Schuld giebt, mwenn
cr nachher mit feiner neuen theuren Gemablinn
niche fectig werden Fdnn,

Leon.  HIf Du mir nur das Madchen gufchans
gen, Schivefler, und beFdnimere Didh weiter um
nidyts.  Die brige Sorge iff mein, wud taufend
Kronen find Dein.

2ltea. Bor der Haud FSmme alled darauf an,
tie Du Deine Nolle mit ihe ju fpielen tweifie,

geon. So dumm, wie der erfie Baccalaureus
su Salamanta; fie foll mit beyden Handen gugreis
fen.  Wdr nur dbag Spiel fchon im Gange!

Altea. Nur aif deiner Quel €8 foll gleich
angehen.,

Margarita. drauffen) Altea!

Adltea. Hordy! Sie ruft. Hurtig in's Ne.
bengimmer! Und twenn ich) Dich bole, Bruder, fo
bav’ Acht auf Dich! Die Donng bat Hugen 8——

’ ¢on.
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~ Seon. 1nd foll in ibrem Leben Feinen diimmern
Sungen gefehn haben. (Altea verbivgt zbn ing Nes
bengimmer,)

Swepter Auftritt,
Marvgavita, Alrea.

Margavita, o fectt du denn, Altea?

Altea. Seh war ja in Jhren Sefchdften ausges
gangen, Madam —.

Margarita. Jn was-fiir Gefchdften?

Nltea. Crinnern Sis fich nicht mehr? Shnen
einen Mann aufyufuchen —

Margarita, (fsttifh) Einen Mann? ,

Nltea. Gaben Sie mir nicht Yuftrag? Hatten
Sic nidyt Luft ju heyrathen?

Margavita, Ach, Aleea! dieSuft vergeht mir.

Alteq. BVergeht Shnen?

Margaita. Sobald miv einfdllt, daf 8 um
SKrepheit und BVergniigen dabey gefchehn ift.

Altea, O nicht doch, Madam! So, als Sie
einen SNann haben wollen, fonnen Siealfdenn erff
Shrem BVergniigen gang ohne Jwang und Furdht
nachhangen.  Er mag ja fepn, 10as er will, wenn
er nur gabm iff.

Margarita, Und ter bringt mie cinen SNann
gu diefer feltnen Vollfommenheit?

Qltea. Die licbe Natur, Madam.  Man muff
ibn nue auffuchen.

D 3 Mar:




Margarita. Aber er muf aud gu finden fepn,

itea. Und toic? wenn ich ibn fchon gefuns
ben Datee?

Margarita. Schon hitte? -

Altea. Den allerunsvergleichlichfen Menfchen
fir Sie.

Margarita. (frendig) Wirklich? — Sft er
pom Stande?

ltea. Cin Oficier; aber fo artig, ald Sie
ibn nuc wunfden tdnnen.  Ein guter Keel, aber
er braucht gute Kleider.

Margarita. Die foll er Haben, die machen
e felber Ehre,  Wenn v nur nicht ju vicl Vers
fiand hat —

Altea: MWenig oder gar feinen.

.,taroarxm Defio beffer! Hat ihn der Krieg
nicht jum Sorne gewdhut?

Altea. RNein, e 16fe den Hund gebn, der ihn
beifit..

tavgavita. Hat er aber auch Feinen Begriff
von Chre? Dasd ifi fonft der Abgott der Sols
dafen.

Altea, Das Ding iff su hoch fiie ihn. Wenn
die Ehre im Effen befitinde —

.‘“c.rgaum Gicht er gut aus? :

{ltea. Wie Sie fehen werden, SNadam.  Uber
¢ine b ofie fehone Statite.

Margarita. So mwill i) ihn gerne Haben.'
@¢h, fuch mir den Menfchen auf, ‘und bring mir
ibn Ber.  2Wenn ev {o befechaffen ift, wic Du fagf,

und
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und nidyt mebrift, I8 Du fagft — iff er weniger,
defio beffer — fo toird er mein Mann,

Altea. Sie wollen ihn fprechen?

Margatita. Gleich! gleich!

itea. So ifid ja getroffen, daf ich ibn gleich
auf allen Fall mit hieher gebracht.

Margarita, Mitgebracht, licbe Yltea?

Altea. Hier im RNebengimmer Hab’ ich ihn
fhon veft.

Margarita, So nahe? Hol ihn her! bol’
ibn her! ;

Altea. Sic follen mir ihn fo tiditig su cinem
Manne fur fich finden, -al8, Sie fich nur immee
cinen malen laffen Fdnnen. (Sie holt Leon.)

 Dritter Auftritt,
Die Vorigen, Leor,

Margarita. Er fielit cine gute Perfon vor

" Smmer naher! St ev wirklich fo gahm?

‘ itea. Eraminiven Sie ibn nur, und, wenn
e ihu gu Shren Abfichten niche tauglich finden,
fo jagen Sie ibn wieder fort; wasd fhabdet dbas!

! Margavita. Konnen Sie ein junges Madchen

| lieben 2 Bie er voth twird!

2ltea. Nicht mit dem Hute gefpicle! den Fopf

in bie Hobhe! Reven Sie doch mit der Mabemoifell.

Marvgavita. Run? Konmen Sie ein junges
Mavcdyen lichen?

B 4 Leone
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feon. Vielleicht, nue muf ich erfi lernen, twagd
Sie darunter verftehen.

Margarita. Das follen Sie leenen,  Konnen
Gie audh, tenn ¢g ibr gefdlt, verveifen, und aufe
fen bleiben, fo lang’ e8 ihr gefSE? Man wird Shnen
$eute und Prerde mitgeben, und Geld, fo viel Sie
brauchen.

Leon. Sa, ich reife gerne, und, wenn ich nidhe
u Daufe bin, da mach’ ich mich reche luftig.

Margarita. So luftig, als' Sie wollen! Kons
tien Cie aber auch chen fo gern geborchen, wenn
man Sie wieder jurick{chicke, einer Frau gebor=
chen, die Sie licht?

Leon. Sa, gewif, das Fann ich und willich thun.
Gie foll Fangballs mit miv fpiclen fénnen.

Mavgavita. Und wenn Gie der Frau ifre
Steunde ober vsornehnie Unovermvandte bey ihr fes
ben, founen Sie da unferdeffen fich mit Sbhrem
Dedienten im Keller unterbalten, und fich etwas
gu thun madhen, und rubig fepn?

Leon. Sch will midy bHangen laffen, wenn ich
008 nicht fann,  Das ift ja eine Fleine Kunff.

Margarita. Gu Attea) Ha, ba, ba! Beffer
todr’ er in der Melt nicht fitr mich ju finden —
(3u Zeon) FWenn i) nun dicjenige wdre, die Sie
gern baben modyte, wollten Sie mich wohl
nehmen ? :

2ilteq.. Gicben Sié Ahtung, was dic Mabdes
moifell fagt! :

Zeon.
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Leon. MWas muf ich denn antworten?

2Altea. Wenn Sie mich des Gliicks Jhrer Hand
werth fehdsen, Madam —

£eon. Wenn Sie mich der Hand Shres Glicta
twerth fchdsen, Madam — :

Margarita. Was haben Sicim Bermdgen ?

Leon. Niches, Mademoifell, und audy Feine
Jreunde,  Jch bin in allen Dingen fiir Sie ju
haben,

Mavgavita. Doch mifen Sie nicit etwa ben
eren fpielen, und fich im Haufe auffiibren ool
len, al8 wenn Sie den Hut auf hatten.  Sie diipa
fen in nichts befehlen,

£eon. D! dag will idh micht und mag ich niche,
S fehicke mich auch nicht dagu, Mademoifell, E3
it mir oiel ju befchwerlich. Neh licbe die Bes
quemlichfeit, mir befehlen gu laffen.

Margavita. Um gar niches mifen Sie fich bes
fimmern, ober ¢8 iff ihr UnglicE, - Sch nehme
Sie aqus Mitleiden, fatt cines Kemmerdicners,
Wenn idy febe, daf Sie Jhre Schulvigkeit thun,
fo werd’ ich Jbuen auch gut fepn, und Sie dars
nad) balten. SKonuen Sie dag merfen?

Leon. Sebr wobl, Mademoifelle.

Margatita. RNoch eind! Wenn i) Sie gleich
gu mir nehme, fo hab’ ich Sie doch nicht um mich.
Gie diirfen auch niemals unverfchame oder wers
traut mit miv terden, mid) Faum Fennen, aufer
twenn ich Sie rufe,

D5 Leon,
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Leott,” Geif nicht; Fenn’ ich mich doch felber
fo twenig.

Mavaarita. Und mifen fich audy nicht befs
fer Eennen lernen. ‘

feon, D! idy will zabmer fepn, toie Shr Schoofs
hund.

Margarita. o, Sie miffen auch Holen und
mwegtragen, tie ich ¢3 hHaben will.

Seon, S bin jum Holen und Wegtragen ges
boren,

Margaita. Und wenn Sie etwva andre mich
fiiffen fehn, fo dirfen Sie dardber gar nidhe crs
fchrecfen, oder bofe twerben.

feon. H! je mehr man Sie Lift, defto luftiger
werd ich fepn. b werd auch bdavon lernen,
toie ich Sie recht manieclich Eifen muf, wenn Sie
mirs mit unter erlanben. .

Margavita. Stem, je toeniger Cie fpres
then —

Qeon. D! ich will gar nicht mwicder fprechen,
ober, menn Gie e perlangen, fo leife —

Margarita. Ultea, er wird meinMann! Heute
nodh! Bier draufen! in aller Stille! Etliche 1e.
nige Yeugen, und wiv find richtig — Aber wenw
ich Dich nun babde, fo muft-Du mir aufwarten,
und Dich nach allen meinen Borfchriften richten;
bas rath ich Dir!

Leon, Sie follen mir den Kopf abfchneiden,
wenn idh’8 nicht thue.

Mars
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Margarita. Efen und Keciver toill ich Die ges
ben aufé delifatfte und prachtigfie.

feon. Da will idh fchmaufen! da 1ill ich mich
pusen!

Margarita. Wenn Du did) nemlich darnach
anffubrft.

eon. Sch will mich wie cinen Knaben augds
peitfchen laffen, wenn ich mich nichf auffiihre, wie
fichs gebiihre.

Matgavita. Das fieht Div andy bevor! —
Qomm, Uleea! Mach Unftalt, daf wiv su Stande
fommen!

ltea. Sehr gern, Mademoifell !

Margacita. Und dann gleich in die Stade!
in unfer neues Haus, und in unfre neue Gefells
(thaften! — Gu Leon) Komm, Herr Brautigam
ausd dem Stegreif! Du muft Dich ankleiden, —
(fie gebt.)

Leon. Gu Altea) Seh Balte Wort! Taufend
Kronen! TNun bin ih ein Mann.

Aftea. Nue vervath Dich nicht vor der Ieif!

feon. Geh doch! geh doch! b werde meine
Reit fchon abjupaffen tviffen, und die Mademois
folt Braut aug dem Stegreif foll fich vertounderm,
(e gehen)

Bievfer
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Wicvter Auftritt,

(Strafe.  Auf einer Seite Margaritens Paa
(aig, auf der anbern fchief Hiniiber ein
fleinee unanfehnlidhes Hauschen,)

Pervey  Alongo,

(begeguen cinander.)

Afonzo. Gut, dag ich Dich treffe, Don Mis
dhael! Kannft Du miv nicht fagen, Wo die fchone
Donna Margarita wohut?

Peres. Gt gefhiftig) €af midh, laf mich,
Rapitain! $Wad fann i) mic) jest um die Wohs
nung der fchdnen Donna Margarita bettimmern !
Sy habe mit meiner cignen fchonen Donna, mit
meiner cignen Wohnung alle Hinde voll ju thur,

ffongo. Mit Deiner cignen Donna?

Perez. Ja, jal Und mit einer Donna, die mir
alle andre entbehrlich macht.  Drum halt midy
nidyt auf! Dalt mich niche auf! S muf fore!
ich muf gu ibr in mein Palais!

Afongo. S Dein Palais? Bift Du wahnivifig?

Pereg. Kann fepn, Alongo! fann fepn ! Wahn.
wisig vor Freuden dber mein Ghid! wahnwisig
por Licbe, wie alle junge Ehemdnner!

9llonzo. Bie alle junge Ehemdnner? Jch fann
nidyts tociter, als Dir dein Gemdfde wicders

holen.
Peves.



Peres. So teift Du's denst noch nicht, ars
mer Kapitain? weift Du’'s nod) nicht, vaf idh
perheprathet bin?

Alongo. Berheyrathet?

Perez. Beft verheprathet.

Alongo. Seit wenn?

SPeres. Seit furgem.

Alongo. An wen ?

Peveg. An dag artigfte Mddchen, an bdie reis
Bendfte Here.

2longo. Dech nicht an die Dame im Schleyer ?

Meveg. Haf's ervathen.

flongo. Nun da wiinddy ich Dirv Gk,

Mervez. Sch danfe, idy danke,

Alonzo. Ha, ha, ha! Da wirft Du fdhn ats
gefommen fepn — Ha, ha, ha —

Perez. So fhdn angefommen, daf idy eine
Srau habe, wie Bulfanus, cin Palais, toie Fupfa
ter, und mehr Reichthum, al8 Konig Kedfug,

Alongo. Jm Crnfte? So reid) ware fie?

Perez. D cine Fundgrube! eine Fundgrube!
Unerchopflich reich, Kapitain! — (woiifh) Apros
pos — mie geht’s mit Deinen Kompagnicen ?

longo. Du bift febr aufgerdumt,  Bermuths
lich wirft Du nun Deine fichere Kampagne ju
Haufe halten?

Peveg. Und meine Treffen auch.  Wenn ich
nur wifte, wem ich einen Gefallen mit meiner
Kompagnie thate; idy wollt’ ihm bag befdywers
liche Ding auf der Stelle fehenfen.

Alonzo,

. (]
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Alongo. Du fprichit ja, wie Konig Krojug der
Quoepte — Uber fihr mich doch in Dein Palais,
seig mic Deine Hevelichbeiten, [of mid) Deine
fchone Donna betoundern !

" Peres. € ja docdh! bdaf ich Dich alten Ber
fibrer jum Schmaufe bate!

longo. Und Deine Freunde follten nicht eine
mal fommien, und fich luftig mit Dic und Deiner
Donna madyen?

Pereg. Wenn ich erft cin bidchen mehr mit ihr-

Befannt und “eingerichtet bin,  Nur Geduld, Leus
te! Sbr folit noch geitig genug bey mir fehmaufen ;
bie herrlichften Gerichte in meinem goldnen Cpeis
fefaale, bie feltenfien Fraichte in meinem Edniglichen
Garten. €ine gange Yrmee fann id) bewirthen,
folch ein Palaid hab’ id).

Alongo. Und eine fhone Fraw drinn! Peres!

Peres! Die wenigfien Gdfte werden wobl ju Dir
fommen,
Peres. Yrmer Schlucker! Der Neid foricht aug
Dir. Sy nehm’'s mit der gangen LWelt auf.
Afongo. Du biff verteufelt dbermitthig,

o Pereg. Das madyt alles der Neichehum, tmd
ich fann mich nodh nicht recht drein fchicken, Ylies
madht einem Unrube; ich habe taufenderley mwichs
tige Dinge, SJumwelen, Silbermerf, und biel andre
folche Narrendpofien, die mir Mibe madyen. —
Aber drgre Dich darum nicht {chrwmdfichtig, Afons
30, daff ich fo cin Glicf eher gemacht habe, ald Du.
e biete Dich, lisber Ulongo, (chone Teiner theuren

Ger

s
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Gefundbeit, und argre Dich nicht {chivindfiichtig brie
ber. Wer weif, wo Dein Weigen fhon bliht. Sudh
Deine fdhone Donna Margarita auf, Kapitain!
Gud) fie auf, lieber Kapitain, und verfuche Dein
Heil. I ware Dir gern behidifich, aber Du
fiehft, wenn man rveich iff, und ecine fehdne Frau
bat, fann man nicht, wie man will, :

Alongo. (Raoyvilh) il Dich aud gar nicht
langer von Deiner fchdnen Donna unbd ihrem Pas
vadiefe abbalten — Udiew, Peres! Wir fprechen
einander wohl wieder —  (geht)

Perez. (allein) Toll méd)e er mwerden vor
eid ! berflen und Ffrepivent der arme Teufel!
Uber freplich — bdag GlicE fucht fich feinen rechs
ten Mann aud,  Drum mufe’ i) juerft an die
Neibe.  Laff ung denn bineingehen, in unfer Pas
laig, und ded Lebens froh werden! Gehy nein,
Peres! Geh in dein Palais, gliclicher Pevey!
(Jndem ex Dinein will, tomme Cifania hevans,)

Sunfter Auferite,

Clifanio.  Peves.

Ctifania, 2o 61cibF Du denn, mein Lieber?
‘S ift fdon cine Crunde iber Mittag, uud
dentft nicht an Deine Elifania?

Pereg. Habe Dich wavten laffen, liche rau?
Habe Dich bungern laffen, mein Scha?
G-
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Cftifania. 2Bie Fonnte mir’s ohne Dich fehmes
cken, licber Mann ! €ben wollt’ ich mich) umfehen,
ob Du dich cftva auf ber Promenade verfpdtee
hdttef?

Peves. Nun da binich ja, licbe Frau! Will
bag Berfaumee wieder einbringen. Komm, Effis
fania, lag ung wobl fepn! — (indew er fie hineins
fafhren will, bleibt er ftehen, und beficht das Palais.)
$6¢, mein Sdhag, wenn ich mir fo unfer Palais
anfehe, fo ladht mivd Hers im Leibe.  Die heres
lichfte Wobnung in gang Spanien! — Komm!
Wir wollen heute im Garten fpeifen, unter der
Drangerie, da ifid angenehm und fihle. An der
Fontaine bleibt der Wein fein frifch. - Nicht wabr,
mein Sdhag? —

Sedyfter Yuftrite,
Gin Madchen. Die Borigen.

Dag Madchen. Madam, fo wahr ich lebe,
Donna Margarita funt.  Jch fah fie in der
Alee ausficigen. Sie fomme fpadicet pnd hat
einen jungen Seren, iHr Kammermadchen und cin
paar Dediente bey i) — (lduft wieder fort, )

Cftifania. (fiv i) Dad war cine Woche ju
frub! Aber fie fomme.  Jch muf cin neued Rad
in Bewegung feen, und meinen MNann blind mas
dyen, oder ich bin verloren.

Peres.



Peveg. MWer Fomme? . & :

CEitifania. Seute, mein lieber Michael, um: die
Du den Tag fegnen wirft, da fie ju ung gefommen
find, fo gut tocrden wir dabey fiehu.

Peres: Boverefflich.

Cfrifania. Ueberfaf miv nur alled gang allein,
wenn’s nach Wunfh ausfalien foll. . Thu', ald
wenn '8 Dich gar niched anginge, und laff mid)ymas
chen. Trauen toirft Du.mir boch? wirft boch,
glauben, daf id) fxip' unfer Beftes forge?

Pevess Boltommen, licve Frau, vollfommer,
Aber fwer find deun bic Leute?

Gitifania. Meine Mubhine mi¢ ihrem Liebhaber.
Wean Du verndinftig fepn Fannf, fannft Du aud)
¢t veicher Mann werden.

Perey. Sag? wury wic? twie?

Eftifania.  HO miv nue gu, licber Peveg,
Dicfe meine Muhme iff cinMufier von Schonbheit,
aber fie ift avm, fonft dirfte fich ein' Pring ihree
nicht fehdmen.  Drum haben toir unter einander
perabredet, daf fie diefen ihren Ricbhaber in unfer
$Haus bringen foll, ald wavs ihr cignes, und veve
Gt fich auf meine Gefalligheit. Kurg, mein
Gdhas, der Menfch iff entfeslich veid), und glaube,
fic ifi8 ¢ben fo. €6 er nun ihre wahren Umfidnde
erfabret, muff er fchon fo toeit mie ibr fepn, daf er

nicht wieder jurticE fann; und dagu muffen wis -

dem armen licben IMdadchen belfen,

¢ Peves.
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Pereg. Was,” Grauz Einen Mann Betriigen
Helfen? - e, '

Cftifanla. Er liebt fie ja, und fie ift (hn.
3ft vad Vetrug? Caf ung verndnftiy und flug
fepi, unbd ihnen immer aquf vier Tage unfer Haus
einraumen,

MWereg. Unfer Haus? unfer Haab und Gue?
~ Cjtifania. Ules nur fo jum Ccheine, Yeh
bab oben laut unfrer Berabredung eine Berfchreis
Bung von ihr auf jwephundert Krufaden jabrlich,

wenn fie den Mann Friegt. "MWir haber jeit nur

nicht Seit, fonft wollt ich Dir fie gleich weifen.

SPeres. Das gange Haus einrdumen?

Cftifania. Alles, alled; und wollen uns auch
entfernen, um ihn vedht in feiner Mepnung ju bes
ftarfen.  Gie gehu bald ieder aufs Land, und
Dernady, toenn fie jufammen find, will fie fich ihm
entdecfen.  €r wird fie lieben, fie wird glicklich
mit ihm feyn, und twic Haben ein gutes Werk ge,
flifftet, und jahrlich zrocphundert Krufaden.

Perey. Alled was wir haben, Frau? Sich Dich
toobl fiir!

Ctifania. MWofir HalF Du mich? fiir fo ol
Bern, daf ich Feine Gicherheit hatee?

Perez. Gang gut, Fraw Uber alled cingue
rdumen, alled ! Gie mwerden jaibrer fo viel nicht fepn,
und fonnten fid) wobl mit einem Theile ded Haufes
begnigen laffen, dacht’ ich.

Cfti-
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Citifania. Nein, nein! Aed miffen fe inne
haben, alled! Hausd und Garten, Kiiche und Kelo
lee.  SBasd find denn vier Tage? Wenn Du cine
Gytwefier ober eine Mubme batteft, die die Gefdle
ligeit von miv verlangte, ich wirde mich Feinen
YugenblicE bedenfen.

Peres. Auch unfer Weinlager ?

Cftifania. Ales! Gie miffen fich pivertiven
Ednnen nad) Hergensluf, wo und womit fie nue
wollen, - Lern” Dich. fehicken, licber Peres! Auf fo
eine furge Jeit ! :

Pereg. Wenn 1ir’s audh nur leicht wicder
friegen.

Cftifania. So leichet, al8 wir’s Hingeben. Wi
vecfchenten ja nidytd; tir leihen nur, um doppels
und drepfad) damit ju gemwinnen.

Peves. Wenn Du miv nur meine veifel Beneha
men Ednnteft.

Eftifania. $Hab' ich nicht oben im Koffer die
Berfdhreibung? Jch wollte fie gleich Holen, und
Div in BVertwahrung geben, wenn fie uns niche
iber’n Hals Formen mochten, und ’8 dann Bers
bacht geben Founte.  Pfui, Mann! baft miv alled

34 banfen, und fraubft dich, meiner Mubme ju

bienen! ..
Peres. Nun dann — meintwegerr,
Citifania. Senn fie ifn hat — fie liebt ihn
ganj unbefdhreiblich — dann wirft Du, unbd idh,
und mwer ibr nur behillflich iff, dev Himmel weid
wag qlles friegen. : i
€2 Peves,
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Peres, Auf Geratherohl denn! '8 find ja nur
vier Tage,  Uber wo denn bie vier Tage mit uns
bir, Cfiifania?

Cftifania. Gichft Du dad Heine Hiuschen
bort? Da wohnt cineBefanntfchaft von mir; eben
nicht vornehm, aber der armen Mubhme ju Gefals
len wollen wir ung die vier Furen Tage wohl bes
Belfen, * ©eh hin, Peres, und melde mich an.

Perege Wollen. wiv dbenn wandern; toie wiv 9
Ben und fiehn?

Cftifania. Ricdht doch! af mich nur machen!
Deine Koffers und, Kiffen laf.ich in. aller Stille
bimiber fchaffen,. dawmit er Feinen Unrath merft, unp
von dem meinigen audy, was. wir efwa braud)cn.

Druny, fey, doch nur rubig ; unfer. beyver Gliek it

ja auch babey gemacht, — Gieh, da: Fommen fie!
(ST9)) ﬂug, Peres! Wi mufen. 1bnen ensgegen
gehen. —
Sicbenter Auftritt,
Peves,  Eftifania,  Margarita.  Leon,
Ultea,  Bebiente.

Cftifania. S Habe vie €hre, Fonen bier meiv
nen Mann, ju prafentiven. :

Mavgavita. €in vecht- aetiger. Mann.
Peres.




Perey. Ss’b'; uhterhdniger Diener.
Citifania. Sie werden der Stade béd)[i toill
fommen. fepn, SNadam.

Margarita. Und die Stadt mir. D Aitea, eﬂ
ift boch gang cin_ander Ding in der Stade.
(Morgavita forvicht it Altea, indef Q’:ftif&nia undy
Pereg and) miteinander fpredhens)

Peves. (leife su Eftifania) Ein auetheﬁﬂeé’ nete
fes artiges IMddchen.

Eftifania. Drum ¢ben.  Und ﬁeb nue, foie

er fie fo oerlicbt anblickt. Wir muiffen dem gus

ten Rinde wabhrhaftig behitlflich feyn,

Margarita. Nun? wollen wic nicht Hinein?
Die Jimmer find bou;b alle veinlich gebalten?

Citifania. Sauber und’ rein,

Meves. (bey Seite) RNue den Feler haben fie,
daf fid) cin andrer, alg id), drinn’ ergdBen foll ! —
Gue Gefellfchaft) Sy empfeble mich gehorfantF.
(geht durch eine Halb durchbrochene Thive gebiicke ing
Eleine Hausdien.)

Margarita. Wo geht Dein Mann Hin ?

Cftifania, Fore, Madam.  Wenn Sie in he
Gigenthum fommcn, muf er twohl Plag machern.
Die Manner miffen unter dev Judye der weiblichen
Suthe-fichn lernen,

€3 : Mare
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Margarita. Bravo! um biefer Deiner guten
Manndgucht mug ich Dir al’ Deine Streiche
bergeffen —  muf Dir aud) Dein' Hochyeitges
fchent verboppeln! — (gebt mit den andern in ife
Palais.)

Eftifania. S bin Suen verbunden, Mas
bam! — (allein) Jeder Ymajonenfireich fo bes
lohnt, und twic: MWeiber find fouverain! —

5 (geht nach.)
Cnde Des swenten Yufsugs.

Dritter

U 1t e ——— 4 W 5 A RO I BRI e it TH s
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Dritter Auferitt,

(€in Bimmet im Palais ber Margarita.)

Crfter Auftritt, , £
Mavgavita, Alved 3 '

6 alln | ooiteM s il
ind Sie nun pollfommen jufeicden? :

Margaita. Bor der Hand bin idys, Altea:
SWenn er nur imuter ber Dummbut bleibt, ber e
su feyn fcheint, unbd toirflich nicht mehe Hirn haty
als er ju erfennen gicht, fo bint ich glilctlich.

Alteq. Sind Sie doch nun cine Feau.,

Margavita. Aber wean ev fidh mit ber 3¢t
al8 ein verfdhlagener. und: Heuchlerifchee - Manw
jeigte — HES

Altea. Das fah’ ibm donlich! . So tabe ich
Yebe, er ift cin Schaaf in menfchlicher Seftalt.

Margavita. Das will ich eben, und bas hofi®
ich audy, um ded Regiments willen. - Sind die
Qimmer  jurecht  gemacht, daf i) wmeine guten
Greunde empfangen fann? b mocyte gar gu gernt
tangen.

Altea. She Haus ift voll von manuigfaltigen
Berguigen.  Die. Stuger melben fich (hon von
allen Seiten.
bof €4 - Mav-
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Margarita, Caf fie fith merdén! e bin ats
$Hofdbame erzogen, grof und praditig; Gefellfchafe
ift mein Coben) IUnbeter find mdine Lcbendgeifter,
unbd galante Bedienten mein Hofftaat — Wo ift
mein guter Mann? o halt er fich'auf?

ltea. Cr,mcif die-Entfornung, in bdie er ges
Bort. b weeee drauf, er befchareigt fich im Kol
Ter unter pan ibrigen Gefinde joder {hldft, bis
ibn Shre Befeble wecfen.

Margarita. DagTaflibn! alled, was cipil !
nut mig’ nidyt 5h nape fommcn! -

3wet)ter ﬁuftmrt.
25011 (im: S?eg[me.) Sorige,

‘mafgmma. Nber fieh!  FBag ficht iHH an 7
1Ber Gat dhungernfen, . daf et FSmmt? Noch dagu
vim Negliged Bumir ing Regliged, — (3u Leon) Wag

wil'ft Du?

5 Reon. (Bonifch) 'Berseihen 'She mit, Madam —
_¢8 gefalltuiiv Bier fo'alled @l diefe aufgepirg,
ten Simunér’ <="‘alle’ diefe pr&d;tisen Tapeten —
“alle8 bag neue Silbergeny —>alle dic. Jumwelen,
“womit &ie' prangen’— Fite wen'ift bag alleg? file
Gie? fiir mich ? ober fite fohft femend? — Ber,

geiben CGie mir, Madam — ih frage nury mweil
5mit ol Bas Newe fo new porfimme —

‘JJ?avg(mm (3t Attea)  Ein’ wabrer Pinfel! —
(5u Eeon) Saf Did) unbefimmert um dad, was

Didh
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Dich nichyt-angeht! Jfid nicht genung, dag idh Dir

- ben Reller angewiefen? Warum bleibfe Du niche

ba?

Dritber Ynftrie.
CDedienter, Botige,

Bedienter. Madam, General Don  Fuan
be Cafiro (GGt um die Crloubnif bitten, diefen
gnittag nebfi vem Kapitain Alonjo bey Jhnen jur
Safel gu fepn. @t bat pon |‘emen beften Weinen
bomngefd)xcft e

‘ZD?argamta. &ie' follen miv willfommen fepn.
Qaft fogleich ranchern und aufs f)ertlxd)ﬁc anviche
ten! —  (Debdienter ab.)

SRargarita, .Gu Leon) D, g¢§, und 3ich
Déine beften. Kleidber an, uud fomm miv in dem
Unfsuge nie oicder ju Seficht; aud) nie eher, big
idh Dich rufen laffe, Kaunft mit meinen Kans
merfeauen cffens aber fuhr’ Did) fo auf, daf Du
mic Ehre madhft,. -

Bicvter Yuftritt,
Die. Borigen.  Bebienter.
Hedienter. Madant, Donna Julia —
o Seone (fie fichy Die Kuplerinn ?
' €5 Dediens
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© DBedienter. Hat Jbre Anfunfe vernommen;
und wartet mit ibrer Kutfche auf Sie, ob Sie mis
ihr frifche Suft fdhdpfen twollen?

Margarita. Jest nicht;  Nach Tifehe till ich
fie wiffen laffens, 06 ich eit Habe,

Bediente. Gang wobl, Mabant. (geht ab)

Margavita.  Warune gebft - Du niche, und
machft dich guvechte? €8 fann fommen, daf ich
Dir die Epre erjeige, und die- erl'tc Zracht vorjus
{chneiden,

Leon. In der That, Madam, ‘meiner {chlechten
€inficht nach follten Sie ihren chrlichen Nache
barn und dbrigen Freunden eirien beffern Begriff
von fich madyen, dbamit fie Gutes von Fhnen fprds
dhem, - und Jbrer Schdnbeit in allen Ehren g¢s
dadyten.

Rargarita. Shm' Was ift dad?

 feont, S feell” e8 Yhnen nur fo vor. @4 iff
ein Fisliches Ding, SMadbam, mit GSenerald und Kas
pitaing umjugehn.  Das find unverfchdmee Flies
gen, die fich gern auf jeded fdhone Gemdlde fessen,
¢S gu befchmeiffen; cine Urt der tolbibnfien Wilpa
biebe, bie fidh nicht fcheuen, bag @imm)b ibreg
Zanges juriicf ju laffen —

Macgavita, Der Kerl iff rafend.

Leon, LWer nyr dppigen und folzen Weibern ei-
nen guten Nath geben will, ber muf rafend ober
Getrunfen fepn, und foenn feine Worte qus. dem
SNunde der Weidheie felbfe tamen,

Alteq. (bey Seite) Er fangt an fich u geigem

MG Leon,
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feon, Merden Sie ja nicht bdfe.  Seh Habe
aus Unbefonnenbeit Dinge gefagty die Sie bey
alle dem wwabr befinben werben —

Mavgarita. Jch dachte, Du hatteft basg Her
nicht gu ‘reden.

Qeon. Cben nicht fehr, Mavam.  Sie wiffen
die Sunge Nbres Dieners u fefeln. Er wage
nicht fo viel, al8 ihm die BVernunft beift. €S
wdr’ immer gut, Sie hatten cinen, der Shrem
Temperamente mebr getvachfen todre.  Sehn Sie
mich nicht fo finfrer an,  Jch bin Shr Mann. Aber
was find dic Mdnner? Ale LWunbder der neuen
Welt find feine Ungeheuer gegen fie.  Sie find die
Sdhatten, die Eure feilen Tugenden verheelen fols
len, Fhigel an EurenINiiblen, die alle Anugenblicte
v mablen haben, FlecEFugeln, die Jhr immer bey
ber Hand Habt — :

“Margarita. Hiek Du ibn fhwapen? ‘

feon. < Seh bin fertig, Madam. (geht ab)

Margarita. Hoveeft Du, toie unverfchime ber
RKeel redte? Dad ift Deine tweife Wabl! das iff
Deme Borficht! MWasd fagft Du nun dagu?

Alteas - Jch Halt® ibn immer nod) fiir citen
Pinfel; die Brechheit Haben ihm gewif cintige von
Nhren Lenten cingegeben, ober dee gute MWein Hat
ihn fo Flug gemadhyt.  Der m\d)t folche Philofos

hen.

SMavgarita. Mein s?euee fou gugefchloffen toers
pen; id) Il da teine Schule und feine Klatfcho
‘bank leiven.  Jch will bie Sdufer fortjagen, bie

RKerls,

il W
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Serld, die da uber alled raifonniren. e toill
nur fauter Dummedpfe behalten, nichterne, oder
Caufer, tennfie nur Dummedpfe find, und von
ber Welt nichté verfiehn, ol8 Gehorfam; und fo
will ich den Mann wohl im Saume halten.

Altea, Cr wird fhon toieder gu fich felbfF Fome
men,

Leon. (tdmmt wieder) Soll ich meine neuen
Keider-anichn, SNadam ?

Nargavita, - Nein,. Deine_alten, und den Nuta
genblict aufs £and, Da [SUFDu fehen, ob meineFals
Fen gut abgerichtet oerden; ba follff Du Cffen Fries
gen, ticfich file foldhefofe Mduler gehort, und ein
Logig bep den Kneceen, - Auch vag iff nodh su gut.

€eon. ficbe SMadaw, legen Sie mic feine fo
barte Strafe aiif. ;

Altea. Sehn Sie, ¢r ift {hon toicder biegfam
gemordent. p

Margarita. Sdy febe niche, was ich gern feo
hen mochee.

Leons Sie terden e€ febn, Madam, fo bald ¢d
Jbnen gefdllig ift.

- Altea. Cr_iff gedemiithigt. DBerzeiben Sie
- ibm, Madam.

MNargarita, RNun, fo geh’ nur; fey artig, und
[af mir nid)t§ dergleichen mebr Horen.

Leors (file fich). Haft dbu nodh Eein Gefripl? So
muf ih8 nodh derber machen. (aehe)

Margarita. Dir u Giefallen mags dieFmal
uody fo hingehn: aber balt” ihn unter der Sudt.

Noch

R i TRt Gl o e i AERNY oy iy
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RNodh Einen foldhen Streich, und ich mach’ ihn ohue
Umfidade jum Gdnfebivten! epnft Du, daf ich
wir den Schurfen angehangen baben will, mi’s
feben von.ibnt faner madhen gu-laffen? Dag fehlte
noch! — Komm perein, und. beforge, daf. alls
lufiig, ugebt!

litea. Ueber alle mafen luftig, SNadam!
(Sie gehn.)

Simfter Anfteite.
(Der Sehauplas ift auf der Straffe.)
Peves -allein,

(Gr tSmmt von Dinten hev foakiert, bleibt Gey dem
Eleinen Hausdpen ftehen, fiehts an und foyous
vert fich.) " ; '

Preh! —  Mie fechaudert, tieder ecinen Fuf
bineingufesen in. dag elende Hundelod); ¢in Faus
berfreis iff grofer,  Cid Habichtsnefk ift cin Pals
laft dagegen. (gegen avgavitens Palais.) Wenn
toerd’ ich fieder in mein Palaid, in mein Paradies
fommen! — Sy fterbe, ich flerbe, wenn ich eis
nen Tag Ilinger in der Jigeunerherberge, bleiben
foll. Unfre Nachbarn fiud ey verbungerte Rats
ten, dennt Dier fann fich feine Kage crhalten; fie
fehen fehrectlich aug, wie cin paar Teufel; fie hav
ben fchon eine gange MBelsFugel gefreffen, und wenn
wir noch ¢ine Naehe da Oleiben, fo fangen fie an

, uns
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uné audy an.  Da #fE ein feinalted Miitterdyen,
bie i ber Riegelbiitte gang eingehoselt iff, die fie
am-Kamine, dasd nur drey Siegel hoch ift, 1oie eirt
Rartenbaus, und iff dad wahre Ebenbild ciner als

fen - rauchrichten “ Sibplle.  Hernady - dbad anbdre

Ding von ciner Magd! ein Ungehener! fie hat
cine 1 Sehaale um fich, - tie. eine. wdlfche Nug,

von Faulengerey, und von der ebensdart hier, o

e8 jugeht, wiec ben den Hottentotten. Und die

bepden machen cin Geheule gufammen, tvie die Uns :
fen, ober wie Thilren, die jwifchen ey Shoren
Brummen. - Mich bungert; aber wwasd wird in denr

RKannibalennefte gu haben fepn! Hatt' idh meine

Riften und Koffers nidht drinn’, ich fnnte yum

Mordbrenner dran roerden.  Dodh) muf idy in,

¢in, toenn id) nicht jum Kebraug noch gar befeohs

len fepn will.  Der Himmel erldfe midy !

(gebt ing Husdhen.)

Sedhfter Auftrite,
Suan de Saftro.  Alongo. - Fogo.
(tommen von hinten.)
* Alongo. Cr thut ja recht fiol
5080. b habe Verftand, ih Habe Gelp, -
2dlongo. 3t Geld und Berfiand einerley?

Kogo. Freplich, Kapitain. Wer fein Geld bat,
ift cin Dummfopf. :

Alongo,
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Alongo. Sein Diener!

Togo. Bie wiffen gu leben.  Sie danfen doch
dem nod), ders Geld hat.

Alongo. Wil Er miv nidyt etwas leihen?

Kogo. Riche einen Heller, Kapitain. Ein Kao
pitain iff ein Ding, das dem Zufall untertvors
fen ift.

Alongo. Nave, dad find alle Menfchen.  Seh
fchreit” Ihm einen Wechfel.

Kogo. Wever Wechfel noch Tanfeh, RKapitain.
Mein Geld ift mein; dasd Hoff id) doch?

Alongo. Bad macht Er aber damit?

Sogo. Sch braud)’s ju guten LWerfen, faufe
SBein und Mdaddhen dofiir, und ruinive junge Nare
ren, die mich gern ruiniren modyten.

Alongo. Heifit das Hofpitdler bauen ?

Gogo. S baue nicht eher Hofpitdter, 6ig ich
fie mic meinen eignen Kreatuven befefen fonn.

Kuan. Eine feine chrifiliche Liche ! Was Hisl
€r denn vom Kriege?: ,

Bogo, S bin nicht arm genug, um Sols
dat ju mwerden, und nicht fromm genitg, um die
Kugeln abjutwenden.  Dad Fuster, glaud’ idy,
taugt nicht vor eine Trenchee,

Suan. Das war Fhiger gefprochen, ald mand
Geinem dicken BVaudye gutrauen folle.

Sogo. Hitten Sie nur meinen Bauch nnd mein
Geld, Here General, Gie fhivdren dravf, e8 fey-
beffer, ju Haufe cim Hundert taufend Kronen ju,
muftern, al$ jehntaufend RNarven mit Nichts ju

erercie

\
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eperciven,  Kluge Ceute’ effen -ihr St Brodt in
NRuhe; Natren laffen fich die Finger abhacken:

Alongo. Cin politifther . Banquicr!  Warum
feirathet € nicht, und toird ein hochanfehnlicher
Grand ?

Sogo. Weldyed if eine grofere Ehre — Fein
Grand ju fepn, und fber hochanfehnliche Grandg
su gebicten ¥ =— ober felber einer ju fepn, und 1iber
nicht8 ju gebieten ju hHaben? lud was hatt idh
udthig su beirathen, Kapitain, da wmidy jeder guts
tillige Narw, der mir, Geld fchuldig. ift, mit feiner
Frau meinen Scers treiben [agt, damit i) nic)t
nieinen Eenft mit ihm treibe.

Alongo. - €y, ey! Gr ift alfo ein fchlinumer
Gajt fir's fhone Gefchledyt. = Chen wollen mie
bey der Srone affer Damen: jur Tafel gehn  Jch
pdche’ Cr ginge mit. _

Suan, (wit halbem Unwilien Halb bey Seite.)

Kapitain! ¢ S
Alongo. (licemnd bey Seite) Jur Eufe und jum

Spiel.
Sogo.. Wie heifit diefe Kroneder Damen?

Alonzo. Donna Margarita. ~ Hier iff ihr Pas
laig.

K090, D idh roeif ed ! idh Fenne fie! Jel) toill
mitgehn jur Perle von Spanien, und Sie follen fes
fen, mit welchem Nefpeft man mic) aufnehniert
wird,  Mein Patent iff biers (fHlage an die Selds
ficge) umSpaf will ich mic) in fie verlicben, und
wenn die gnddigen Herren Generals und Kapis

taing
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faing von fertt fiehn, und fich in den Iihnen ftos
dhern, bab’ ich dermeile ibr Herg weg.

Suan. €r thue fich viel yu gute, Monfieur.

Kogo. Das Fann ich, Herr General.  Sie fols
len Sor Wunder febhen, wie ich effen unbd trinfen,
mit den Damen fchwvaken und fie erobern will,

longo. Und wenng ang Spiel geht, muf Cr
mir aushelfen. / ;

Togo. Wenn idy cine Kompagnie ju Pfande
friege, fiely ich gu Dienfien. ‘

'Qllonao. o tollen toir hincingehen. — (3u
Suan) Dag foll Gelachter und Beute geben.

Sogo. e will Sie cinfiren, meine Herven.
(@i gehn in Margaritens Palais.)

Sicbenter Auftritt,
Peres, . Eine alte Frau.

Peveg. (fsmmt qus dem Pleinen Hiuschen und
Bringt die alte §vau Heransgefchleppt) Komm nue
Beraus, daf ich Dich verfiehn fanm, und fHimm’
Deine Peife ein bischen Hoher.  Jch laf’ Dich
nicht entwifchen.  Ber Hat meine Kiften aufges
macht, und meine Sachen weggenommen? AWie,
Du fpibubifdyes Menfch?

Sra. Was wollen Sie von miv haben ?

Peves. Meine Sachen! Wer hat alle meine

Riften aufgemacht? . : i
i3 D Trau,
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Srart. Stnd Shre RKifien offen?

SPereg. Ja, und alle meine Ksider heraus, und
alle Ketten und Sumwelen.

Srau, Wo iff Jor S?ammermabd)cn? bas juns
ge fddne Madchen ?

NPerez. SfE bas eine Anttoort auf meine Frage?
@ie ift meine Fraw, und der Teufel tweif, two
fie ift.

Krau. Shre Frau? ;

pereg. Ja, meine Graw.  SfE dad fo ein grof
Wunber? Jft dag Wort Frau hier fo unerhdre?

Frou. Shre wirtliche recdhytmdgige Frau?:

SPeves. irflich und vechtmdgig, folle’ ich meps
nen.” Dennich Habe fie geheirathes, und Hatte wahra
haftig feine Crfcheinungen.

Srau. Sie hat die Schhiffel.

Deres. Dasd weiff ich.  Uber wer hat alle meine
Sadyen, Hiepe?

Frau. Wenn Sie die Dame geheirathet haben,
fo find Sie cin ungliclicher Mann.  Die pat
wobl wangig Manner, und bat alle betrogen,

Deves. Da fist ber Teufel drinn! Iy friegee
ein fchon Haug mit ihr, dbas Palaid dort, fonigs
fich meublive,

Sean. Da find Sie auch betrogen. €3 ge
Hort gar nicht ibre, mein licber Herr, 8 gehdee
einer vornchmen Dame, der Donna Margarita.
Sie war ihr Mddchen, und tvohnte unterdeffen in
dem Haufe, fo lange die Herrfchaft auf dem Lande
war, und mue’ ¢8 aufputen; nun aber dieDame

juride
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gutic iff, Dot fies rdumen mafen, unbd iff §bers
baupt gang und gar aus ihren Dienfren.

Peveg Ale Tenfel! Bey aller meiner Weigheit
fiberedlpelt mid) fo cine Sreatur. Iag ift pas
fiir cine Donna, der das Haus gehire?
~ Greau, Eine junge feine Donna.

Pevese Bon mittler Statur ?

Srau. Ja, aber wunder(chon.

Peres. RNun e ich, daf ich Gerrogen bin.

.. Braw. Wie fie vorbin ausging, da, fab ich
wohl, warteten jroey Weiber vor der Thiire, des
nen gab fie Sadyen, und belaftete fie redht, aber
tvag e8¢ war — Jdy horte audh Kiften aufgehn,
0b g aber Jhre waren — ‘

Perez. Siemaren meine, fo lange fie nodh voll
foaren; aber nun dic Bigel Heraus find, fo Hol’
ber Teufel die leeren Nefier.  Sie twar alfo Bier
ibr cigen?

Seau. Bolfommen ibr eigen, und alles, was
Sie um und in dbem Haufe gefebn haben, iff ihre.

Peves. Ein berelicher Brautfchas! nd alfo —
fein Silberroert? feine Jumelen? feine Tapeten 2

Srau. Nichts! nichts! fie iff arm, eine arme
Spinbibinn.

Peres. Kein Gelp?

Seau. Geld ift eben fo rar bey ihr, wie bep

* ung, auffer Wwas fie fich etva madyt, daf fein

Menfeh weif, wie? Hdete fie nicht vie paar Kleider
D a ber
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der Donta auf dem Leibe, fie wird’ cinen armfelis
gen Aufjug madhen.

Peres. Jch bin, denk’ ich, nun fo arm al8 fie,
und von jedermann verlaffen.  Noch einen NRock
bat fie miv gelaffen, das ift's alles; und renn fie
mir den auch nod) fiiehlt, o hat fie mich gan; auss
gefchdle.  TBo pflegt fie fich denn aufjubhalten?

Trau, Sie ift fo fhtwer gu finden, ald die
MWabrheit.  Sie hat hundert heimliche Winfel, in
die fie fich verfriecht.  Da rupft fie dnen und dort
einen.

Peres. So? Treibt audh toohl noch gar ein
anber Handwert? Eine Spigbiibinn und — jrvey
erbauliche Tugenden in Einer bepfammen. —
SMich hat fie vecht geprellt! mich iiber alled geprelit !
— ©o lange hab’ ich die Kunfigriffe diefes Gea
fchlechts ftudirt, und mich doch anfilbren [afs
fen! bin in meinem eignen Nepe, gefangen !
pacht’ eine Roniginn aug Saba ju heyrathen,
und werde driier jum drmfien Bettler unter allen
Bettlern! habe nichts, gar nichts! in allen Ta.
fhen nichts! — Doch balt! bda find’ ich noch
cinenn RNeal.  Der ifE fiir Dich, alte BVettel! Da!
Nimm! Kauf Dir'n Strick und hang’ Didh! Biff
auch cin Weib! — (ldufe wild fore und die alte
Frau fdyleicht Hinein.)

{
1
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Achter Auftrite,
(Mavgaritens Jimmer,)
Suan de Caftro,  Alongo, Fogo.

Suan. Cin feined Haus.

-§og0. Und, reic) meublirt!

. Alongo. Muntre Tapeten. :
.Sogo. Das 1aGe fich wiche xibel an. Das
macht Hoffaung su cinem braven Schmaufe.

Afongo.  Und serfpricht eine frepe muntre AWirs
thinn.  Die Hufer gefallen mir, wo einen das
Berguiigen bewillfomme. o e '
- Suan. Nidt toahr, Fogo? bie Wohnung war’
cin fchdnes Pfand? . BT

Gogo. Wer weif, wie bald ich Heer davon bin!
E8. ift. gleich nady meiner Grofe gebaut; die Jims
mer find roeit und raumlidy, hell und bequemlich,
und bag bab’ ich gern.  Laffen Sie mich nur erft
¢in Glag MWein und dergleichen im Leibe Haben, .
meine  Herven, fo foll mir die junge Donna
ihre Hand und Haus und Hof von felbft anbicten.

- Neunter Auftritt.
®ie Vorigen. Mavgavita.  Alfea,

sMargavita, Meine Hereen, Sie find mir inds
gefamme willfommen, paf Gie mein (dhlechtes
- Haus der Ehre Jhrev Gegentwart whrdigem o Sie
D3 fchon
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fdhon febr twenig Vergniigen bdrinn’ finden tyerden.
Doch bitt" ich, Defeblen Sie! I roerde mich
freuen, Sie fo bergmigt 3u feben, al8 Gie’s bicr
fepn Ednugn.

Suan., Wir find Shnen verbunden, Donna
Margarita.  Jeh bin fo frey, Shnen aufjutwarten,
um meine Yugen noch cinmal an Sbrer Schdnbeit
gu weiden. S ift cine lange Nadyt her, daf Sie

bic Stadt verlaffen Gaben. Denn feitvem iff fiir

mich Fein Tag gewefen.

Margarita. Sie ibertreiben die Schmeicheley,
SHere General. (Gu Altea) Laf auftragen!

: : (Aitea geht.)

Suan. Wenn fic, twie bey Jbnen, dic Natur
felof ubertrifft, Donna Margarita, fo Wird die
Sihmeidyeléy isimiindig.

Margarita. (antrorter mit einer Berbeugung,
und ‘fie forechen pantomimifdy fort.)

Alongo. (leife) Wie wird’s, Fogo?2 Er fpricht
ja fein Torf? ficht da, wic Butter an der Sonne,
und 186t fich feine Donna tegfifchen 2

Bogo. Geduld, Kapitain! Crft ein Glag Wein
in den %ib, dann rwerf ich mein Neh aus,

Sehnter Auftritt.
Die Wovigen,  Leon (in Galla.)

Margarita. Nun? ift die Tafel fertig?
Leon,
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feon. Sie ift nodh niche feetig, Madany, und
wird anch niche eher feetig, alg bid id) bie Gifie
tocif, und die find mir niche eher willFommen, ald
Big iy fie gebeten habe.

fiongo. Sft dag nicht mein Qeon? Der fieht
ja gans anders qug.  Dagd geht nicht mit vechten
Dingen ju.

gNargarita. MWas willf Du? Was wilft Du?

feon. S weif, was Du fagen twillff, lofe
Frau.  Und eben toeil Du meine Frau biff, fann
iy Dicy gehn Heiffen, woeil ich Deine Pflichten
fenme.  Die Krone vavon ift Sittfameit,

Fuan. Gie Jhre Frau?

Seon. Sa, mein Hove Geneval, ich bin ibe
9Nann, und fo viel fann ich Shnen fagen, idy vers
lange die €hre, ed gu feyn, und will fie auc) bes
haupten, : ‘ 4

Togo. Gut, wenn Sie ihr Mann find, fo find
wir wicder gute Freunde.

Seont. it fo cinem Schurfen geb” ich mich gar
nicht ab.

Gugo. Dariiber toollen toir bald. cin Wort mit
einander fprechen.  (geht ab)

longo. Wunberbar! JIft dag derfelbe junge
Senfch, der die Geduld batte, cinen Narren vors
juftellen? b erftaunc!

SMacgavita, e will mich den AugenbIick fcheis
den faffen.

geon. Das follen Gie nicht.  Sie follen nicht
cinmal {o oiel Willen haben, um boshaft 3u batta

: D 4 beln,
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bel. ~ Jd bin mebr fiie hre Chre beforgt. Sie
nahmen mich jum Schanddeckel, Sie nabmen midh
gu Jbrem RNaveen; ich habe gar nidht die Abfiche,
Sie ju befchimpfen 5 idh will blog geigen, daf ich
nun Jbr Herr: bin, und idy will ein febr guter
$Herr feyn, das verfprecy’ ich Sbhuen.

Margarita, Sleich geh Deiner Wege, Du armer
Sdylucter, D betrogner Narr.

Leon. Vetrogner Nare? Jeh-laffe mir niche bes

feblen. Sy bab’ diber Sie §u gebieten, - Sie
Ednnen miv Jhre Gunft entgichn, aber nicht Shren
Stand; den will ich behaupten, und ju meinem
Lortheil behaupten, die Gefese erlauben eg; und
tollen Sic. 'nun nody leichtfertig genung feyn,
Zhorheiten gu- begehen, fo weiff ith, was id) 3u
<thun habe.

Margavita. Bravict man mich fo in mei.
nem eignen Haufe?

Leon. €8 ift mein Haug, Madam. S bin
Heer davon, i) regier’ e, und alled was drin.
nen ift. Sie haben nichts drinnen $u befeblen, alg
2 bie Bimmer veinlich ju alten, und im 1ibrigen
parat ju fenn, wenn idh etwas befehle.  So poill
“idh 8" gehalten tiffen! Dasd merfen Gie fich.

Margarita, Gang mobl!

€eon. unbd fhldgt das nodh niche bey Shnen an,
fo foll8 nody beffer fommen.
- Margarita. (i) Wenn Du mich lieb Haft,
fo gib nac), und mach’ mich nicht gum Geo
fpotee.
Leon.
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Leon. S gebe niche nach, Madan, mache
Cie auch nicht jum Gefpstee, wenn Sic’s niche
felbfe mutbwillig thun.  Jch Habe nur meine und
ibre Chre ju verfechten, und die will i) verfechten
und behaupten. - Siefollen mich als einen verftdns
bigen Nann fennen lernen, der Gefipl bat, und
foeif, wogu eine Frau daiff. -~ e twerfe die Lavwe
be8 Dummten tveg, und erfehein’ in meiner nas
ticlichen Gefealt. e will Sonen . fchon billigen
Gehorfam beybringen, Madam; und Sie follen
miv feinen andern Weg gehen, al8 wohin ichs bas
ben will.

~ Alongo. Ift das der Menfeh, auf den die Leute

mit §ingern wiefen, ol auf ¢ine' Stanie 2
Juan. e fpridyt, fepe fiolg. . ;
Leon. Dag muf ein Mann"in feinem Haufe

thun, und e gebiihre mir.  Sie foliten fchon ans

vers reden, Herr Geneval, wenn Sie fich gends
thigt fdben, fich mit Shrer Fran fo berum su san.
fen, die dod), wenns drauf anfémmt, Jbre Magd
fepn mug.

Margarita. (6oshaft rufend) Meine Rutfche?

Leon. Dagwillich fehn! Wer fichs unterftebt, fie
obne meinen Befehl sn befeellen, den il ich vor
bic Kutfche foannen. Obder nehmen Sie Ypre

Kutfche, gnadige Fraw, ich erlaul’ o8 Sbnen, und

nehmen Sie alle Shre Leute mit, die i) obnedieft

fortjage; auch “Jhren Cigenfinn nehmen  Sig
D5 mit,
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mit. Reifen Sie, reifen Sie! nur mit mir haben Sie
nid)td mebr zu thun; und damit leben Gie wohl.

Suan. Halt, mein Heve! Sie Fommen niche
fo davon,  Sie follen nicht ¢ine Dame in (o eis
nem trogigen Toue beleidigt haben, und denfen,
vaf ¢ Jhunen fo hingeht. - Wir tollen nidht blofe
Sufdhauer Jhrer Wuth abgeben, und fonnen cine
Dame nid)t weinen feben.

Leon. Dasd find Thranen der Bosdheit, die bie
sButh erpreft, well Sie ihren Willen nicht Haben
fann. S bitte, halten Sie fid) rubig, Herr Ges
neral.  Das heift Unterdriickung, das {dhrent jur
Gerechtigheit um Recht.  Konige Gefese, alle, die
e verfichen, ruf’ idy ju Jeugen an, mwie Sie
midh beleidigen! MWad haben Sie fiir Recht, mir
mit Shrem Degen gu drohen? Halten Sie den Ges
mabl der Donna fiir cine Memme? Ein {hlechtes
Kompliment fiir bie Donna, Here Geneval! Obder
mepnen Sieyic) Habe niche audh einDing, das einem
General, mic Shnen, feine reidylichen vier und jivana
3ig Ungen iberfliGiges Blut absapfen fann? Mic) in
meinem cigenen Haufe gu braviren! JfE vas bran?
&ich pon meiner Gemablinn einen Begriff u nas
chen, ald von einer ibrer MNarfetenderinnen! L3if
fen Gie twad das heifit, und was id) Fhnen dafie
fchuldig bin? Ich habe mein Haudredyt; und mich
foll ber Teufel Holen, Here General, wenn idhs
noch nicht geSraucht habe, fo gefchah’s blof aus
BVerfchonung. ‘

Suan.
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Juan. (wild) Was war dag?

longo. - Ich bitte, Herr General — "méfigen
Gie fich! Ich bitte Sie um alles. . Der Mann
vertheidigt feine eignen Rechte su tapfer; und vie
bat er Bep meiner Seele. :

Seon. MWer die Rechte eined Mannes Frdnfen
1ill, den trifft der Flud) bed Mannesd.  Schon'
unb jung fey fein 9Beib, aber untrew, unverfchdme,
unb er merk’ e8 niche! . Sie feny ibm eine Lockfpeife
g Verderben und beraul® ihn feines guten Nas
meng! €r geh’ unter, und Fein Auge bewein’ ifn?
Reine Erde fep fo nicdertedchtig, fein Grab ju
foerben !— Und nun herausd, HerrGeneral, wenn Sie
mepnen! Jch bin bereit, Sie ju empfangen.

Suan. Seh wollte dasd eben nicht damit gen
fage baben. e bitt id), gehn Sie mit folch
siner {chonen Gemablinn niche um, twie cin Baffa.

Leon. Daf twitd mich (chon Riebe und Menfcha
lichEeit leren. Und nun feyn Sie miv allerfeits
sur Tafel willfommen! Dasd foll mein Hodyjeits
tag fepm.

2Alongo. (verfioblen 3u Leon) Seh habe Wunder
gefebn.  Bebaupte Dein Recht, braver Mann! Die
fivdhten fich vor Pulver niche, die ihre Weis
Ber bandigen, '

Cilfter
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Cilfter Yuftritt.
Die Borigen, " Peves,

© Serey. Um Bergebung, woiff-bie Frau vom
SQaufc? SH3EL Pt i i
Qoon. Hier, mein Heve, diefe Dame, wenn Sie
ettoas mit ihr gu reden haben. 4
_ Alongo, Don Michael! 5 o
- Devez. Laf mich gehn, Alongo, und thu" jest,
al8 tenn Du mid) nich Fennteft; i) Hab’ alle
$Hidnde voll ju thun. Dasd alfo ift die Dame? —
Meine liche Madam, fagen Sie mir aufrichtig, bas
ben Sic cin Mddchen gehabe, mit RNamen Eftis
fania 7 ) s
Margarita. Ja! '
SPevez. Tag bielten Sie von'ihe?:
Margarita. Daf fie cin Madchen: war, wie
ifver bicle. 5
Peres. War fie Jhre Anvermandeinn ?
. SMargarita. Das ich nicht weif! AH! nun
Befinn’ ich mich ! Sch denfe, Sie Baben fic geheiras
thet? e gratulive Jhnen von Herjen. 4t
Perez. Gratuliven Sic mir, tean ich fie habe
pangen laffen.
longo. TWie bas, Kapitain? twie bag?
Peves. Laf mid) jufricden! Jdh hab's jest mit
per Donna u thun, — JfE das Haus nicht mein,
swadam? War fie nidye Eigenthiimering bavon?

Sagen Sie miv’s aufrichtig ! :
Mare

"
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Mavgarita. Juoeelifig nicht.  Sch weiff geo
wif, vaf ich mein Geld dafile begablt, und.ich
woiifite nicht, wenn ich’8 Shnen gefchentt hatee.

Peres. Auch die Tapeten, und das Silbertvert
ficht  mein ? A

Margarita, Nichts von alle den, mein Here!
Nles im Haufe iff mein.  Efifania bHatte das
$Haug nur in meiner Ybtoefenbeit in. Verwahrung,
und nun nahm ich e8 felber in Bertvahrung,
toeil’8 mein iff, und ich fie nicht linger drinn’ duls
pen toollte. :

Pereg. Mo ift fie denn aber? ,

Margarita. Wenn Sie's nicht wiffers, e
folr's wiffen! I fie nicht Jhre Frau? WBas hab’
idh mich um Shre Frau ju befimmern? Jeh habe
fie nicht wicder gefebn, auffer in dem erften Angens
Blicfe, ba ich fam.

Peves. Hat fie Jpnen toobl auc) manchmal
Streidhe gefpielt? .

Margavita. Mit unter! Aber ich Hab” ibr alies
vergeben, und fie befchenfe oben drein — (mit
Blicken auf Leon) aus meiner cignen befondern Ura
fache — toeil fie mit ihrem Manne umpufpringen
wufte alsd eine Fraw.

Pepeg. Sebr verbunden, Madam.

Margaita, Dhnfehlbar base’ ich ibr denLaufe,

gettel gegeben, aber Sie thaten mir ja den Gefals
len, und nabmen fie mir von freyen Stilcken ab.

Peres. Nochmalg verbunden, Madam! R :

batte mir die undantbare Mube erfparen Fonnen. —
: Pu
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Ruf mich fo von einer rofenfarbnen Pfufdherinn
gum Lehrjungen machen laffen! midy der ich in
bie Rarte der gangen hochldblichen Weibersunft ges
guckt haben roollte!

Alongo. (iodetifch) Wie fiehts, lieber Peres?
ORIl Du nicht bald Deine guten Freunde ju Div
einlaben? ju Deiner fdydnen Donna in Deinen
goldbnen Gpeifefaal? oder in Deinen foniglichen
Garten? Wolltft ja cine gange Armee bewirthen;
wirft doch mich nicht vergefjen?

Pereg. Schoeig, Alongo! Alle die Mablseiten
hat der Teufel gebolt,

Alongo. So weiff idh Div Feinen beffern Rath,
al8 Du bleibft bier, und fpeifeff mit uns.

Pereg. O! ich tiled am erfeen Biffen erftia
fen, — $Hor Kapitain, unter ung gefagt, ichbin
¢in offenbarer Dummbopf. Uber ich muf fort.
Der Himmel bebiite Sie, Madam, und laffe Gle
fo gut toerden, al8 meine Frau.

feon. Wie fo?

Pereg. Denn gdb” ich dem Teufel die eine, bag
er die andre Golte.  (geht ab.)

Leon. Ha, ha, ha! Nun, meine Herven, twenn's
Shnen gefallig ift, fo find Sie mir willfommen!
Aller Berdruf ift Hoffentlich vorbey, und ich frehe
nun gang ju Befehls

Suan. (fie fih) Aber ich will Dir docdy Deine
Kreude verfalzen. (Sie gehn.) |

Cnde des dritten Aufzugs.
Bierter
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Bierter Aufiug.

Die Scene ftelle die Promenabde des erflen
Aufjugs vor,

Crfter Auftrite,
Perey (allein),

unb follt’ idh einen Hepenmmetfler dagu nehmen,
fo muf ich die Meerfage, die Spisbibinn
ausfindig machen! — Doch, da Fommeja mein bifer
Engel von felbft — Der Limmel fey miv gnddig!

Swepter Yuftrit.
Peves.  Cftifania (mit einem Kafichen,)

Eftifania. Da ift er! b bin ertappt! Y
muff Stand Halten, und miv feine Furdht merfen
laffen.  €r fiche perhenfert wild aus,

%ereg Wiirdige Frau, ich bin Deiner Sitto
fameeit in der ganjen Stadt nadygelaufen.

Ctifania. Undich, mein licbed Minnchen, Gabe
;- mid) nad) Deiner Seltfambeit fo gar bis in die
Borftabt mitde gelanfen.

Pereg. (fir fih) Sie bietet mir die Epite, und
bag Sefdhopf hat Wi,  Aber ich will bem Dinge

bald
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Bald ein Ende machen, (fout) Wir milffen in e
nem ernflichern Tone mit einander  fprechen,
SWarum bin ic) betrogen ?

Gftifania. Wavum bin idh hintergangen?

Pevez. RNiedertrachtige!

Cftifania. Kapitain!

Pere. Liverliche!

Gitifania. Kapitain!

Peves. Bift Du mein o ?

Gftifania. Sa, und folge Dir Schritt vor
Cdyitt.  Waruns forderft Du mich auf? E3 war
Dein cigner Schnifer. :

Peces. Und Du Veteft mir nodh Trog?

Gitifania- Jcb ddchte, Du 3ogft licber gar
Deinen Degen, Kapitain! Jieh’ ihn gegen eineFrau,
braver Kapitain! gegen Deine Frau, Du beriihne
ter Kapitain!

Peveg. Daf Dich der Henfer hole! Untrvoree
wmir auf meine Sragen! Wozu nabmft Du mich?

Eftifania. 3u meinem Manue. I dachte,
Du hdstft unendliche Reichthumer, “aber ich bin
betrogen.

Pereg. Warum fchmeichelt® Du miv, unbd vere
forachft mir Wunbdesdinge? Ein Haug und Reidy=
thimer! Und nun find’s nichtd ald Pufefchldfer.

Gftifania. Dafielbe, wad Deine Wunderdinge

find, ebler Kapitain. Sy Habe nur gleidyes mie
; gleichem
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gleichem oergolten,  Warum wandtefi Du alle
Deine Officierliffe an, mid)y ju gewinnen, und

© fhvourft, Du brachtelf miv fo viel Ketten, fo viel
Suwelen, fo viel reiche Kleider mit 2 und die taufend
Dutaten? wo find fie, Du Kapitain ohne Deined
gleichen?

Perey Hafkt Du nicht alle in Bermabhrung,
Spisbibinn? meine Riffen und Kaften, und alles 2
Haft Du fie nicht aufgemacht, und mich gepliine
dert, und alles verfauft? alle meine Habfeligkeiten 2
alle meine &Sdhdpe?

Eftifania. €y 16er des Rabitaing Habfelighete
fen! ep uber ded Kapitaing Schase! Da febt mir
be8 Kapitaing Habfeligheiten! da feht mir ded Kaa
pitaing Schdge ! Cin edler Kapitain mit feinen
Sdydien! (Sie lange eing nach dem andern aug i
vem Kaftchen.) - Komme, wer Luft hat, und befeht fie!
Sft Fein Seffelflicker gur Hand, der fie an fich Faufe?
Kauft doch, fauft! Eine feine eiferne Kette, por
bundert Jahren von einem Srobfchmicts verfers
tigt, — Sier eine andre dito, nod) weniger wertf
al8 die erfie). Sch mufte mich fchamen, mein Gichs
bornchen dran gu legen.  Sdhant dody, ihr Leute!
Staufe dodh ! wohifeil! Spottwohifeil! Kauf doch,
RKapitain! fauf, over fehdm’ Didh!

SIhevege Man Hire doch, twie fein!

Cfifania. Auch Sumelen Hae der Kapitain,
Da fehe eine! Dasd lafit miv cine Juwele fepn!
€ Jn
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S twelchem Garacenen s ober Tirfenfricge machteft
Du vie gur BDeute, cdler Kapitain? roeldhem tas
pfeen Daffa nahmfE Du fie ab? Selt dody, ihe
Qeufe, des Kapitaingd Suroele! fie funfelt wie das
Yuge ciner alten Matrone! Kauft doch! Fauft
doch! :

Peveg. Was foll bas Gefhrods?

Fftifania. Und bier, diefen mefingnen Traus
ring, mit der Umfchrifts ,, Mein.Herg iff bein Hery,,
— tilf niemanh?

Poreg, Aber meine RKieider, Frow, meine
RKleider! :

- Eitifania. Die hab’ ich fdhon in gehu Trddels
Bubden oudgeboten, und tberall hat man mich an
den Lumpenfhandler vertiefen.  Jch hatee fie gern
in den Jusruf gegeben, aber idh furchte mich vor
den Unfofien.

MWerer, Ueber alleg Gerdfche! Denff du, daf
ich daviiber dergeffen foll, ag Du mir ju antivor.
ten Gall? Yntworte mir, Frau! I8 wabr, wad
ith habe horen miiffen? Sfis wabr, daf Du mich
am  RNarvenfeile gefiibre? I8 wabr, daf Dy
fo arm biff, wie cine Kirdymaus?

Gitifania. Ales.wabr, licbes Minuchen.

MWereg. Hafe Fein Haus, Feine liegenden Griina
de, fein Silbermerf, Feine Tapeten?

Cftifania. Nichts, gar niches, Lufefchldfer file

Suftfehloffer! Wir heben mif einander auf. (Pevey
svelleve -
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teellert, €ftifania aucdh) Nun, twie fellf fich denn der
Here Kapitain an? Wie fo albern? Sdymaplt o
nicht? lucht er nicht? Ein braver Solvat muff ja

ponnerwettern!  Donnertwettre dodh!  donners

foeffre!

Peveg. Daf idh ein doppelter Narr ware! —
Qicber will ich gang leife fagen: S bin ein chrt
getefent, und miv gefchicht Recht.

Cfrifania. Woblgefprochen! Und nun da idy
febe, daff Du-fo perndinfig biff, will ich Die

foieder Muth machen.  Geh’ in Dein Haug, es

fichl, fie: follen jur Abreife empacfcn, und es wird
fich alled geben.

Pereg. Frau! Jch Fomme von Perfrande,
®ag’ mir nur dad eingige — id) bitte Dich um alles,
fag’ miv bdie Wahrheit, fo will ich Dic doch verges
Ben — Bift Du’8 Teufeld Vovlauf, ober biff Du
ehrlich? Die alte Mutter fehour —

Eftifania, Bravo! das Hat fie gut gemacht.
Das war mein Einfall.  Du armer leichtgldubis
ger Mann! Die Donna fagte Div vermuthlich
aucl) —

"eres. Sittfame Dinge von Dir.

Cftifania. Ubermald bravo! Audy mein Eina
fall! Und das alleg nur, um Deine Geduld anf
die Probe su frellen. Sie ldugnete Dir vermuthlicy
auch das Hausgab?

Peves. €8 hitee nichts weiter gefeblt, al8 fie
atte mtd) bmaué werfen laffen.

G2 - Cftifas

i
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Eftifanfa. Sie bat ihre Nolle unvergleichlich
gefpiclt. Sichft Du nun, daf ichs redlich mit Div
meyne? ‘

Peveg. Redlich? Jeh mochte Dir's fo gerne
glauben ald winfdhen. Aber der” Henfer toeif,
was meinem Hergen fehle.  Willk Du nicht mit
fommen?

Cftifania. Sch Fomme gleich nach.

5})&'65. (fiv fid) Sy bin beluchft; das fupr
1ch faff in allen Gliedern : und doch will ich mivs nodh

" nicht laut fagen, daf id) mich habe beluchfen laffen.

(geht ab.)
Gftifania. (allein) Dadmal wicver vom Halfe
gefchafft, und nun reif aug, Cfifania! Gely’
nur, guter RNare!  Magft ein guter Soldat im
Feive fepn, aber gu Haufe bift du nicht cinen
Dreper werth — Ah! Da fdmme nodh ein Fifch,
auf den ich lange gelauert, und nach dem-ic) ans

geln mug, teil er miv fo gar gelegen FSmm.

Dritter Auftritt,

Eftifania, Fogo,
Gitifania. it Shreer gitigfien Crloubnif

mein Herr — ’
Sogo. it Jhrer gegenfeitigen giitigfien Er-
{aubniff meine charmante — bier iff jeBt nichtd

ju gitigfien und nicht8 ju erlaubnifen — b
Pabe jest ju meditiven, fidven Sie mid) nidr!
(fur
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(fie fich) Weif der Guguf, wie idh8 vecht gefceit ‘
anfangen foll! Sonft eine leichte Sache, aber jesit
doch nicht fo leicht! Der Kerl hat den Teufel im
feibe mit Courage, und id) habe gum Unglict gar
feine. Do) muf idy ihn fropen, denn ich Habe
mirg porgenommen, und bing ihm fchuldbig. Geld
thut oicl in der Welt.  Ein taufend Dufaten if
nur ein Aderlaf fiir einen fetten Crben.

Eftifania. So horen Sie midh doch.

Tpgo. Wag foll ich Horen? Daf Du in Deie
nem Kaften da ettwa einen Ning ju verfefen haft
von pergoldetent Silber, oder Deines Rindes Klaps
per, ober Deined Cichhornchens Kette? Sy mag
von alle dem nichts. (fiie fich) S toolite, die
Donna fennte mich nur genater, vder der Kerl
Braudyte Gield, daf ich eitie Gelegenheit hatte, ihne
bepsufommen.

Cftifania. Jtun gut, mein Here! Wenn Sie
mich denn micht Hven wollen, fo mug ich unvers
vichteter Sache wicder gu meiner fehonen Gebies
~ tevinn guriicE gehen, die mich augdriictlich mit diee
fen Sutelen gu Shnen gefehicke hat —

Gogo. Bey toeldyer fdydnen Gebieterinn biff D
penn, fleines Dingd,,

Eftifania. RKieined. Ding oder niche Fleines
Ding! Meine Gebicterinn heifit Donna Margas
rita, (018 o fie gehen wollte) und wird fich frey=
lich fehr woundern, daf Sie midh fo furg abgefertigt

bhaben. i
€3 Sogo,
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fagen, Dag fic ibr auficrordentliches Wobhlgefalien

Kogo. H balt!\ 9Ba3 fagft Dut mir? Donna
Margarita? Sag mir — fag mir gefdhrvind —
was verlangft Du? Sch bin nun vollig ju Deinen

‘Dienfien. Sag’ alles, was Du auf dem Hergen
“Baft.

Ctifania. Sie wolite Sie um etmas erfuchen.

Sogo. Sie foll befehlen.  Vergif Dich auch
felber nicht, mein liches INAdchen.

Cftifania. Gie erfucht Sie um cine Sefdligs

~ feit und verldft fich auf Jbre grofmithige Dens
“funggart und Berfchiviegenheit.

Togo, Deine Frau? :

Cftifania. Ja, meine Fraw.  Auf diefe Sunes
Ten, mein Here —  fie find auserlefen und pom
erfien Waffer.  Belicben Sie fie nur vecht su bes

febn.

Fogo. H! €3 wdre Siinde, an ihrem Werthe

" gu rocifeln.

Cftifania. €intaufond Dufaten!So viel mdchte

fie obngefehr brauchen,  Tenn Sie nuy folifiten,
“foie cigenfinnig ihr Mann ware.,

§ogo. O daf er lange fo bliebe!

Cftifania. Sie winfdht fich dberhaupt, Sphre
Talente und Jhre Perfon naber Fennen ju lernen;
und wenn’s Jhnen gefdllig wdre, ihr die Ehre ju
ergeigen —

§ogo. RKomm, gefchtvind!

Eftifania. Sy fannd Shuen ja wobl ing Hhe

an
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an Perfonen von fo vollfommenen Gewidyfe bat,
al8 Cie. ;

Gogo. Das todre! Die Dame bat in der That
cinen feinen Gefchmagk.

- Gitifania. 2as aber meinen Yuftrag von ihe
an Sie betriff ~—— ;

Gogo. Eeft wollen toir huw fyas mir s thun
Baben, dann cin tociteres verabreden.  IMadam >
méchee vielleicht toarfen —

Efifania. UAllerdings. Nur perldfit fie fich
auf Sihre Berfchmicgenpeit, die fie miv nid)f genug
s rithmen toufte —

Togo. Drum. lag uns pice nicht fehens  Da!
Ninun Geld! '8 ift mehr, ald fie perfangt. St
foll fefsen, mit fwem fie ju thun hat,  Jch wilk
ibr einen Goelffein augfuchen, bdev foll Glisen, tvie
ihre Augen, und Dir aud) cinern, Komm, Fomm!
iy brenne vor Begierdey Dyciner SNadam ju dics
ne.  aef, Prahler! nun will ich Dich frics
gen! Didy, der Du’s mit Generalen aufnimmf!
(Sie gehn,) ke

Bierter Auftritts
Suan. Alongo.

(Sic fommen von bde anderns Seite Her, und Altes
fibfeicht ifnen von ferne nachy und behordt fie.)

Kuan. Wie iy Jpuen fage, licher Kapitain,
pag Bicr, (indem er ifhm cin Papier zeigt) foll ibw

wobl aus dem LWege fehaffent,
: ¢ 4 Afongo.
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Alongo. Und darf ich fragen, Here General
vag has Papicr eigentlich enthalt?

Suan. (lademd) Eine Kompagnie.
QAlongo. Fue ibn?

Suan. Sa, ja, fie ibn! fir den Schurken, der

ung cine Scyonheit gefangen halten toill, die ihn
nur qus Barmberigheit genommen hat, Dad
wdre fdhon, twenn e allein haben wollte, wornad)
ber /gangen GStadt iftert! Nein! nein! Gleidh
nach Erhaliung diefed Patentd muff er uber Hald
und Kopf nady feiner Kompagnie, die fchone Ger

" fangene toird [og und ledig, und wivft fich in meine

Nrme.  Dad ift vie Falle, worinn id) ihn fangen
till.

(Ultea (Guft fillfchoeigend auf der Seite nach dey
Stadt ab mit bedentendem Winte, ihren Bruder
3u warnen.) :

Alongo. Nicht 16el aidgedacht.

Suan. Ridyt wabr'? Soll er nun nidye ein ans

ber Liedchen fingen lernen?

Alongo. S denfe.

Suan. Sie, licber Kapitain, miffen gleich su
ihm, und ihm dicfPatent iberbringen. Sie thiun
mir doch die Gefalligfeit ?

Alongo, Wenn Sie mich dagu fabig erfens
fen — -

Suan, Dbue tocitere Komplimente! Nehmen
Sie, und gehen Sie! Jch toerd’ Shnén fachte
nachgefchlichen fommen, Freplich ifi '8 cin grofes,

eing
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eine Kompagnie; aber Margavita iff auch ein
Kleinod.  Gehen Gie, lieber Kapitain, und fpiclen

Sie dem elendben Kerl den Garaus.

Afongo. Uber ev ift fehlau, Spcrr General, febr
fd)lau —

Suan. Und Sie find mwisig. Und foll er diefs
mal nicht entgehen.  Gebn Sie nur, gehn Sie!
Sy fomm’ Jhuen auf dem Fufe nach.

Alongo. Jch gonn’ Jhnen gerne diefe Parthie
ped Bergniigens, Here General, ob mir’s (dhon
etvad auffallt, daf cben eine Kompagnie dafiie
fetl fepn foll. :

Suan, Was ifts denn mehr, Hore Kapitain!
Bergeffen Sie denn, daff man durd) meine Beys

Hitlfe audy febr leicht Major toerden fann? Jh

twerde fehen, ob Sie mich verfianden haben, twenn
Sie fogleich Jhren Weg antreren.
95!0!1(,0' Sie fommen doch bald nach?
Suan. Sleich, gleich! :
longo, Denn er muf Wbertaube merden,
(er geht.)
Suan. Das muf ev: und muf ung fein golds
ned8 Wlief hHerqus geben, und foenn $ebn Dradhen
davor MWacht hiclten! — Ueber den fonderbaren
Rapitain mit feiner Grille dber die feile Kompage
nie! Muf fidh der General oft um die Maitreffe
ped Fuirften die Kugel vorn Kopf fehiefen laffen, fo
fann doch der General wobl gleichermafen fiie
fein Bergniigen cine Kompagnie verfchenfen!
(er geht {angfam Alongo nady.)
€ s Sunfter
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Sunfrer Auftritt,
Margatritens Jimmer.
Ceori.  Altea.

feon. (indem fie Heveintreten) Was Du mir da
fagft, Schvefrer!

Altea. Was idh Dir fage. Sey auf Deinep
$Hut, denn Alongo wird gleich hier feym.

Loon. 2af ihn nur fommen.  Gr {oll mir mi¢
feinem Unteag willfommen fepn. Sl [)abc ldngfE
ger' Rapitain {epn wolen.

Altea. Aber die N6fchHE, Bruder, marum man
das mit Dir oor Hat!

feon. Dafuir [of Du mich forgen.

Sechfier tiftrite,’
BVotige.  Cin BDevienter,

RBebienter,  Kapitain Alongo moche Jhnen
gerne auftoarten, gnadiger Herr.

Seon. Man laff” ifn Heveintreten,

Altea. Bedenf, Bruder, vaf man Did) von
Deiner Gemahling ju entfernen fuche,

Leon, Geh Du, Schiveffer, und fey rubig!

ltea. (vor fich, indem Aleno hevein tritt) e
mer und ewig wundern foll mich's, twie er fich aud
,bem Handel hevaud wickeln wird, . (ab.)

Sicbens
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Sicbenter Anftrice,
lonzo. ' Leon.

 Alonge. S freue mich in per Zhat, mein

$Herr, mit dem angenehmften Yuftrage 34 Shnen

u fommen.

geon. I freue mich niche toeniger, Herr KLao
pitain, Sie bey miv ju feben, ohne baf Sie diefe
meine Freude wegen Jhres angenchmen Yuftrags
an mid) fiic allyu cigennisig Halten diirfen.  Wag
Haben Sie miv ju befehlen ?

longo. Man empfobl Sie miv vor cinigey Seit
sum Officier, mein Herr —

feon. b evinnre mich's, und wiede mivs sue
Chre gerechnet Haben, unter Jhrer Kompagnie 3
Dicnen, ‘

longo, tm fo mebe frew idh mich, Jhre uit
sum Golbatenflande auf eine weit angenchmepe
vt befeiedigen helfen ju Fonnen.
© $eon. Wie fo, Herr Kapitain?

Alongo. Sietwerden jebe nidht mein Cubaltern,
fondern find mein Kammerad. ;

Leon, (mic verfieliter Berwunderung) TWie fo?

Atongo. General Don Juan de Cafiro ift vott
Shrer Brasheit vorhin fo fberseugt worden, daf
er Jhnen Feine grsfiere Gerechrigheit wiberfahren
ju Taffen gewufie, ald Shnen cine Kompagnie ans
sutragen s und ich bin fo gliclich, Shnen gegens
wyivtiges Patent dardber.cingubindigen.

£oom.
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Loon, (mit verbifinem Spott) General Don Suan
be Gaftro crzeigt miv ungemein vicl Chre.
(e fieft.)
Alongo. Nur bedaw’ ich Sie jugleich, licber
RKapitain, daf Shre Abreife gum NRegiment fo

" fchleunig vor fich gehn muf. Sie haben niche

ldnger al8 bid morgen frih Jeit, denn unfre Equis
page ift {chon am Bord. _

Qeon. Und ich werde niche ermangeln, mcinen
Dienft aufs cifrigfte gu thun.  Holla! Nicmand
da?

Achter ﬂuftcitt.
BVorige. Dedienter,

Rebienter. Snddiger Here? —
$eon. (giebt ihm das Patent) Gebt, ragt meis
fiee Fraw dag Hincin! Sie foll fehen, wad mir
General Don Juan de Caftvo fiie Ehre erjeigt,
Gagt ibr, id liefe fie bitten, fich mit mir darliber

su freuens. lice fie aber aud) bicten, fich morgen -

sur Ubreife gefafit ju balten, denn fie mufte mie,
SHort ihrs? BVergefit dad Lepte nicht ! Sie mifite
mit, — Und dann reifit alle Tapeten herunter,
lafit alles cinpacten, alle meine Kleider, alles mein
Silberioerf, alle meine Sumelen, alle  meine
9Meublen, alles, was fich fortbringen [dfe. Une
fece Gquipage mug die fhonfie feyn, um dem Kds
nige und Regimente Ehre ju machen. Qlud)@ die

Qe

e

I
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Garderobe meiner Frau muf cingepackt werdem.
Nltes mn§ mit, alles!
SHedienter. Tobin denm, gnddiger Here? o
Leon. In den Krieg! Shr alle mufe mit, wie
ife im Haufe fepd, und wag ihr fiie Namen Habt!
Redienter. Das foll eine gute Wirthfchaft gee
ben.  (ev gehr.) ' :
Alongo. (fiv fich) Bravo! Er hat den rechten
MWeg eingefchlagen, feine Chre su rvetten, und ded
Generald Ubfichten gu vereiteln. e getvinne
den Mann an ihm von Hergen lich. (laut) Yuf
meine €hre, Heer, Sie find ein braver Mann.

JNeunter Aufrritt

Die BVorigen.  Margavita (von Altea
gefubre.)

Leon. Wie, Frau? Kranf ju meiner Befdrdes
tung?  Das iff nicht fein! Freuen folltf Du dich.
Margarita. O, verfhone meine Liebe mit dies
fer Sreude! Sie fiong cben an fur Dein edles Hery -
su entflammen, fing cben an, alle Sigigkeit ibs
ver Pichien gu fchmecken.  Und in demfelben Aus
genblicE Dich gu verlichren, von Dic getrennt ju
werden, das iff ju graufam! Fe) will fogleich beym
General vorfahren, will ihn mit Thrdnen biteen,
fein unjeitiged Gefchent gurick ju nehmen; wills
ibm wimmern und flagen, 'wie ungerecht ¢8 fep,

swep fo in cinander yegofne Hersen ju fheiden.
£eon.
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Leon. Beyleide nidyt, mein Schas!

Margavita. Wenn e nur erft fo Birglich vers
Beprathet rodre, wie ich ——

feon. (bey Seite) Er erhinge fich “auf der
Gtelle, ober liefe Regiment und alles im Stiche.

Macgarita. Cr wiird e8 fir Menterey hals
ten, menn einer nur vom Kriege reden twollte. Du
barfft nicht fort, licber Leon! Du darfit nidye !

Leon. S muf fort, licbe Margarita! b
muf! Sollt’ ich ved Gencrald Gervogenheit um
cin paar Kiffe willen verfdhersen? Wir twollen
ung noch genug fiffen. ‘

Margavita. Ach wer nur im Stande twdre,
1 Div Gefellfchaft gu leiffen.  Wie herglich roinfehe’
ich mir's! Wie gern 36g° ich mit Dir, und tvie
pergmigt wollt idhy bey Div feyn! O gewif!
Getrennt von Dir, licber Leon, elnfom — bder
Gram wird mit mein Hety gerfreffen ~—

feon. 1nd dad todr’ in der That Schade umg
Dein jartlidhed Hery, liche Frau.  Gieb Dich zu-
frieden. Der Gram in Einfambeit (ol Deineng
Hergen Feinen Schaden thun.

:! (ein Gepolter drinnen,)

Margarita, Was fir Gepolter da drinnen?
Simmel! Mein Kopf! Jeh glanbe, der Krieg gehe
fchon im Haufe an. .

feon. Nicht doch, micht doch! Py erft die Jus
iiftung dagu. Nichtd mehr und niches weniger, ald
vag
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baf alled cingepackt wird — Gilbertoerf, Sumes
Ten,, Sheublen, alle8 was ich brauchen fann, wenn
idy sum Negimene und in Garnifon Fomme,

Sehnter Auftvitts
Dedienter WBorige

SBebienter, Soll die Kutfdhe auch mit, gnde
iger Herr?

Seon. ie twollte fonft meine fd)mad)hd)e Frats
bis an die See fommen! Da tverden wiv hers

uach fdhon Tranfportfchifie finden.
(Diener geht ab.)

Mavgatita. Sch ol mit? O weh miv armen
Sdhladytopfer!

Seon. Gy behiite! Jdh will alle mdglidie Sorga
falt fiic Didy tragen. Jn tmeif, Du bift franfa
lich. Der RKutfcher foll vecht feuft fabren, und
Du {olift alle mogliche Bequemiichieit Haben,

Margatita.” Doch tward’ idhs 'niche augs
halten,

Leon. 'S wird fchon gelbn,  Bin ich nidyt bey
Dir, mein Schag? Munter! munter! Die Frau
cinesd Kapitaing darf feive Pinfelevinn feyu, 9uum
ter ! munter! af eiupacfen ! allegcinpacien, was
eingupacten ift! Ale Deine Kleider und LWdiche!

Alle Deine Jutvelen, alle Deine” Kofibarfeiten!
Hvf
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Hrft Du, Wltea? Daff nichidvergeffen wird! Ype
wift, die Jeit if Furg, und ich hab’ Drbdre.

Margavita. Nur mich laff ju Houfe! Fh
mirde Div auf der See nichtd ald Schande mas
chen, licber Gemahl.

feon. Und ju Haufe nichts weniger als Ehre,
liebe Gemablinn.  Summer ergeben Sie fich breiu,
mein Schasl Sie miffen mit mie. - Jeder Mann
teagt fein Biindel Siinden auf feinem NMiicken.
Du bift meing, fo will ich Dichy aush tragen, wenn
ich gleid) ein Dischen drunter (dhwige.

Cilfter YAufrrice,
Borige, Don Juan,  Alongo.

Juan. RNun, mein Hore, wie ich fehe, machen
@ie bereits Anflalten gu Jhrer viihpmlidien NReife?
Das ife fdhon, und gefdlle mir! Jeh habe mich
denn doch nicht in Jhnen geiree; denn ich merfee
gleich, daf Gie Luft jum Kriege hatten, und 3p,
rem Baterlande gute Dienfte leiften toiirden, Deds
oegen, meine licbe Donna — Gie nefmen e
doch nicht Bbel? — unbd feinem Beutigen mdnns
lichen Detragen gur Ehre — das miiffen Sic aud)
nicht 1ibel nehmen, fchone Frau — Habe ich ibm
diefe Stelle perfdafft. Bie? Sie betriben fich
tiber feine BDeforderung? Dasd miiffen Sie nidye!
€r fomme wieder, mein licbed SBeibchen.  Unters

- beffen
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deffen leben Sie gu Haufe mit Jhren Kamerjutige
fern, @l eine givepte Penclope,

Leon, Nein, Here General, idh wag’ ¢8 nicht,
fie fo cinfom ju laffen.  Sie if junyg, und der
Qummer  obder ble Nachrichten aus dem Lager
fonncen fie tdglich qudlen.  Gie foll mit veifen.

Suan. Beyleibe nicht, Kapitain!

Leon. Juverldgig, wenn Sie erlauben.

Guan, Wie? fo eine junge zdrtliche Dame
wollen Sie folchen Gefahren und foldher Unrube
ausfetsen? Cine Dame, die fchon bey dem blofeq
Gedanfen dagon fo fehrwddlich wird 2

feon. Dad foll fie wicder gefund madyen, und
wird fic mieder gefund machen. MNiches ifE diene
licher fite die Gefundheit ald NReifen.

Suan. Aber fie jur, See veifen ju laffen, in den
Rorieg reifen ju laffen, Kapitain! Dasdivdre tyrans
nifch ! bey meiner. Seele! Nun Fann ichs ihe niche
pecdenfen, daf fie weinte. Der Sturm, dep
Donner de8 Rriegd find gu fehrectlidhe Dinge fite
fie. S weif  gewif, twenn fie im Sranbe
ware — j

Leon. D! Sie iftd im Stande, und folls auf
ihre Gefabr im Stande fepn.  Sie muf mit, 8
tret’ aud) ing Spiel, wer da twolle! Webder Fhe
AUnfehn, Here General, nody irgend cine liftige Ubs
fidht von Shuew, ung ju trennen, foll mich das
pon abhalten.  Denn wenn Sie mich fir fo divks
bautig baiten, daf ich bey bdiefer unevmwarteten,

e fonbers

o
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fonberBareit ; dbereilten und unberdienten Befdes’
derung miciner MWenigleit nichtd befonders wittern
follte, fo Haben Sie G doch in mir geivet, wnd
vad gar fehr! €ine Erildrung fir alle, Herr Ges
neral — und fwenn meine: Gemablinn. nur nodh
jebu, wenn fiz nur noch jwey Stunden ju leben
batte, fie miifice mit, eh idh fie der Gefahr ihreg
und meineg guten Namens ausfelen, und ihre
Schwachheit Thren RNachfielimgen Preig geben
wollte. — (Peee; tomme) Ha ! wieder was Neues !
f8ag Beliebt bem wicder hier perloven ju haben 2

wdlfiee Aufevict,
Bovige.: Peveg.

Peveg. Hier geborgt gu haben, todre beffer ges
fagt, mein Heve. ‘

Alongo. Siech! Unfer Peres! Wie gehts, ehrs
licher Peres? Wo haft Du geftectt, Dn RNachteule?

- Peres, Mit allerfeitiger. Erlaubnif, meine nors
the Gefell{chaft, baf ich fo herein trete, ald wic
4d) bier su Haufe.  So qehtd; licber AUlongo! So
erflecken fich die Leute und fommen auch wicder
gum Borfchein. . Senn Sie mir allerfeits hier mille
fommens; id) bin Jbr wabrer Freund. + Sie fes
ben bier rein niedliches . Hausd in einer fchonen
fage, angenchine Spasicrginge, frpfialine Fons
1qinen. ——

Suan,



Syuan. (s Alongo) Der Kerl iff vervicke
Pereg, b febey . Sie: packer numein, mein
fhones Weibchen:  Meine Frau fagte mivd wobl,
bafi ichg fo finden toirde. Gie waren Heraus
aufgerdumt, tie .ich vorhin bier war, .aber Sie
hatten fichs einmal porgenommen, meine Geduld
auf dic Probe gu fiellen.  Jch bedaure, daff meine
um'm'lbe niche erlauben, Jhnen linger das Vers
gmigen i gonnen. © Gepn Sie aber perfidhert,
paff diefes Haug, und alied was id) fabe, Shnen
;cbct‘czt ju Dicnfien' fteht.

Qeon. Was fiie ein Haud? Was fiir cin Bera
gniigen? Was wollen Sie?

Peres. Spaft it Spaf, mein Here; nur muf
auc) der Epafl nicht ju et getvicberr werben.,
Dicfed Hausd Hier will ih miv wicder jueignen,
nebft allem” Bergmiigen, dad dbamit verbutiden iff.

Qoo Wobher dad?

ﬂ)uc& %IBet[é mein iff.  Sragen Sie nue
Shre Frau.

S‘ngama Mich, mein Here?

Weres. Ja, ja, Sie! Thun Eie doch nicht, al8
ob Gie md)to varum wifiten, Mibmcen! Sie
haben }a nun, toag-Gie wollen.  Richn Sie da-
mit in Frieden! und laffen Sie miv wasd mein if!
meiner Sran nehmlich, und folglich auch mein.
@o el muf idh nue-Sheen Bedienten fagen, bdie
gar ju gefchdfciy find, fie follen die Tapeten twies
ber an vt uid Stelle bringens  Audh) vas Sila

52 beriverE
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berroerf will ich vevidiven und die ﬁﬁcubfen. Sie
find febr fpafhaft, Herr Better, aber jeder Epaf
muf aud) fein Enbe haben.

foon. MWas foll ich mir daraus nehmen, Tu
licheS rdthfelbaftes TBeibchen? Wad mwill der
Mann? S§fis im Ernfie wabr, daf ihm dad Haus
gugehort? :

Peveg. Das ganje Haus, und alles, was drin
nen ift; ichy gebe nicht einen Fuf breit davon ab.
Miffen Sie denn meine Hoflichfeit o, miffbraus
chen? Hevaud! hevaus! Jbre Beit ift um, Better.

Lo Vetter ! Better! Dagd etwige Gevettere!

Sag mir, Menfch, bift Du nie im Tolhaufe oder

nic verlieht getefen, ober Haft Du nie ein grof
Bermdgen veeforen, dad Du nicht verwalten Fonne
tefi 2 98enn Du miv dag beweifen fannfl, fo vl
ich Dich fur voll erfennen, und vom Leder gegen
Didh gtchen. v
Margarita,  (fiddig ju Juan) RNun  Haben
ir ihn.

Weres. Wenn ich mein Hausdrecht ju braudjen
anfange, Letter —

feon. Und Du bdrft bad alleg fo mit an,
Grau? ©ib Antwort! Hat diefer Menfch irgend -
¢in Necht, fich alfo Hrer aufpufiihren?

Margacita. Nun ja, dag Hausd iff fein, uud
alle8 was drinnen it Du mufi’'s ihm twieder
cincdumen, und Did) nach einew anbern umfehe.

Pereg.
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§epes. Bitr ich nun nodh gerrticht, mein lieber
Better? Tasd hafi D noch cingumwenden? Dem
ohnevadstet folle Shr miv alletwillfommen feyn, moie
She da fepd. Der Geneval und bee Kapitain,
mein Vetter und mein Nihmchen.  Jdh wills mit
feinem verderben,

Suan. €y, ey, Here Kapitain, wie wirds
nun um die Cquipage andfehn? :

Qeon. ©pott und Lt und der Teufel uud feine
Grofmutter follen mich nicht aus meiner Faffung
Bringen, $ere General. Und um Gpott mit
Spott gu beantivorten — Damit ich nicdyt megen
der Gquipage verlegen fepn darf, fo nehmien Sie
e Patent gurdct. o brauche Shre Hefdrdes
rung nicht, und toill Jhnen Feinen Dant fdyuldig
feyn, gefchreige daff Nhuen meine Frau weldyen
fchulvig: fepn foll,  Fiie roie dumm balt man mich,
baf ich alle dic Rabalen nicht merfen foll, die mie
gefpielt merden ? Alerliefte Einfalle! ich mug e
gefteben.  ber alled basd ift mir gleichytiltig, und
veit meine Galle gar nicht, Du haft noch mebr
Hiufer und liegenbe Griinde, rau; Haft audy, den’
ich, Giiter in Jndicen; da wollen tir hingehen,
und verfuchen, roie und bas Clima befommen wird,
Deine Plantagen wollen wir befuchen, wnd jufehr,
wag Deine Factord da madyen, die Didy fo ge
nung Betriigen toerden.  Dad wollen wir, Fraty
und mit dem erfien fegelfertigen Sdhiffe!

Mavaarita, Soll fich finden, Hevr Semapl
55 Leon,
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“foon. ©oll fidh findenr, Madam! Soll fich Fins
dent Gollt Soll! denn ich will! — ey il
Dir durch den Kopf fahren, Frau! und folltf Du
driber ju Teammern geben! Biff Du unbludia,

fo foill ich vafen! Sch will dem vollblitigen LBilba:
5 fang sur Ader lafien, und ihm die Geifter benels
nien, die ibn fo:erhiten, . Deine Magd foll Deine
fa Krauwerden, und Du ihreSagd,  Alle ihre Dicns
“ fie foll{f Du verrichten, und nicht fauer daju auds
o febr, ober hungrig su Bette gebnl — Sehy will

Dir jeigen, wasd cin Mann iff! wad cin Mann
Tann! Unausbleiblichen Gehorfam, Frau, obder mns
augbleibliche Jnichtigung ohne ihres gleichen! Du
Pafi ju wablen!

PTG T T R T s < W SR

¥ e

Margarita, Ultea —  foll ich Dir fagen, dag
mich dicfer niannliche Eenfr,” diefe mdnulidhe
Ctanbbaftigfeit besaubert? — Braver feon! Dut
bift in mein Horg gedrungen! Einen Manw fucht’
ich ja, und ich bab” ihn wahrbaftig. S fange
an gegen Dich u empfinden, was ich noth gegen
feingn empfand — innige gartliche Licbe. e
bin Dein von nun an; und Dein Wille fey der
meinige, denn Dir verdank ich meine Nickfehr von
allen bigherigen Berirrungen,  Hale ¢8 niche
fir Derfiellung oder Kunfigriff, und foy vers
fichert, DOu haft mic) aufs fonderbarfte gerfihit,
und an Dich gefeffele.  Stell’ mich auf bic Probe,
ob ich Div nidht bon diefer Stund> an allen Cigens
willen, alle Widerfpenftigheit aufopfre, und wenn

Du
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D meitre THorheiten vergeffen Fannf, fo befchmey
ich Dich bey aller Trene vechtfchaffuer Weiber,
bey Deinem cignen Dergen, laf mid) in bieff Dein
ebleg Hery gurdckfehbren und auf immer drinnen
wopnen, beffer SNann,

geon. Das wird nur auf Dich anfommen, liche
Fraw.:

Margaviia. '(su Peres) Wag Sie betrift,

_meinHeer, (o wivd mic mein ligher feon aud) dies

fen Leten Streich vergeben, den idh ihn mir Dice
fem Oaufe fpiclen tollre, Ales mal Crfindbung,
b die Syaus ift ¢ben fo tvcmg Jf)l(‘, ald baf
e mein BVetter find, a olyo fre Vertbanhts
fevafe. aufboet, fo it ich,’ entfernen "Cic fidh).
Khre Sraw hHat Sie abcm.a:ﬁ gum. Jarren geo
Habt.  Gehn Sieyound hangen Sie Jhren Gedans
fon briber nach,

Qeot: Geborfamer Diener, mein licber Hovr
Better. e fahe gerne’ —

eres. oMie biéru Hand will ich fie eeftechen,
unb wee fie vereheidigen will, der fanu fie Friegen,
wenn e fie Haben will. ((duft fort.)

Margarita. BVey Shuen mifen wie und
gleichfalle beurlauben, meine Heeren., Y und
mein licber Leon haben nod) manchen Vertrag i
ter und gu ervicheen, toobey wic und aber felbfe
Sengen genung find.  Sie werden unfre 1nfofe

S 4 ligh¥eit
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lichteit ‘entfchuldigen, “aber Gie febén felbf ¢in,
baf wir hausliche Gefdhdfte haben.

Leon. Herr General, ich empfehle mich ju ane
bertocitiger Befdrderung,  Here Kapitain, id be.
daure, Sie meinttoegen bemilht ju haben, Neine
Seveen, ich 'minfche Jhnen beyderfeisd cime froly

liche und glicfliche Kampagne. — (Ee fibre Mavs

gaviten ab, und Altea folgt ifnen,)
longo. Nun, Hevr General? Da frehn iy

Juan. Da fiehn wic — und ber lebendige
Seufel Hat fein Spiel bier! — Yber bepm Teu-
fel! ich twill felbff gegen den Teufel angehn! Koms
men Gie, Kapitain! — (Sie gehn.)

Ende Des vievten dufsugs.

Sinftey

T e i o R
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Funfter Aufyug.

Erfter AYuftritt,
(Der Schaupla ift die Promenade.)

Peveg. (allein)

Batt ich eine funge, um it fchreyen, daf

8 alle Weiber in der Chriffenheit horeen,
und daff alle <Mdnner vor ihnen liefen, wie por
der Peft! — Was foll idh ihr nun' fiie Marterh
anthun? €ie in Sticten jerhauen? NYeded Gtiicks
chen pon ihr tofirde noch Unbeil Giften.  &ie Har
g viel feben, mit einmal Hangen i’ S nicdht geo
than,  Gie ift gu leicht, gu-evfaufen, wic Kovf
und Federn; fie ift gu faltum gu derbreunen; fie
ift ein wabrer Salamander. Soll ich fic nnter
grofic $Haufen Sicine begraben, und fiz quss
fivecfen, wie tie Giganten? Und wenn ich fie una

ter dem Babplonifchen Thurm begrube, fie ribree

fich noch  Unbd doch Fann ich fie nicht leben Lajfen.

Swepter Jufteitt.
Peres.  Fogo (mic einem Kafidjen.)

Kogo. Bow fo einem YLumpenmenfche betrogen
85 i
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gu werben; Wm tanfent Dufaten geprelle 4 e
pen! Umfonft und um nids!

Peres. - Mew ift da betrogen: worden? Sag’s
noch einmal, du Phantom.  BDiff Du wirklich bes
trogen? Mir zum - Trofte, _fag’,é o) einmal.
Syeh befchwore Did),

o060, Fum;. fo- halt, Deinen Sauberfreid guf,
ich bin cin giemlich flatterhafter Geiff.  Ler Du
auch fenft, wenn Du nur einige MenfchlichEeit be-
fiseft, fo voill i) Dir’s gefiehen, ucf) bm (d)rccf
Jich Getrogén. -

5])0105 $Halha! Ha!

§ogo. Dulachfi? \,d)recfltd) betrogen! Cd)recf-
Jich betrogen !

Perez: Lo tyen, gutcr @)c:ﬂ? Nede! Rede!
@J' l)a | [)ql

Sogo. Jth will Dir'd fagen.  Fe, fo lache!
Bon einem ruchlofen Weibe. Lad)ﬁ Du noch?

Perez. Nimms nicht ibel, ich muf lachen,
ich muf von Hergen lachen.

Rogo. Und ich twerde bofe werben, von Hers
sen bofe, ich hab'd Urfache.

Pere.: Meintwegen, fo bofe Du immer willfe
und fannf.  ber ich muf dody lachen, Bon
einem LBeibe betrogen? TWeift Du’s audy getwiff?
Bon ¢inein LWeibe?

Rogo. €8 fdmmt miv gewaltig die Loft an,
Dir den Half ju brechen, wenn Du fo fortlach(.

Peyes.




- SVepes. Meintivegen auch noch. Aber ich muf
varum boch lachen. Hal bal Ha! Wiederhol
miv'g recht oft! SWirflich betrogen? von cinem
toirflichen Aeibe? Rt

Fogo. BVon - cinem  wirlichen. Teufel. Dee
$Henfer Hole ihre Juwelen und ibre fupferne
Ketten!

Peveg. Fein betrogen! Jeig fie mir doch! Ief
Bin auch bGefrogen fworbdern, :

T0g0. Da find die fhdnen Sachen! Ju meis
nem Ceben. hab’ ich einen ungliicElichen IMantt
nicht fo [uftig gefebn.  SBad Brauchen tviv, weis
tor Geigen, Trinflicber und 9Malaga, wenn unsd
unfer cigen Unglick fo luftig mache.

Pereg. Ha! ha! ba! ey fenne die Sutoelem
fBie viel Maravedid Haft Du daflic gegeben?
Du gdbf fie wobl um swangis Dufaten nidht
micder tweg ? ; '

Gngo. Gern, gern! Gieh Her! da! Smmer
gich Her!

Peres. Um icder gu Deinem Gelbe gu Fomy
men?

®ogo. it gehnen bin ich sufeieben, mit fiimg
fen, miié cinem alben Dufaten,

Peveg. Gewif, cin guter Jutelier Hat: die
Cteine gefafit.  2Gie vein fie fiud! Wie fie fpics
Ien !

Qogo. Die foll fie ver{chlucten, die fie miv ges
Bracht hat. I will fie {chon fiuden.

Peres.
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WPeres. 3 auch boffentlich, aber thu ipe
nicdhes.  Du findeft in gang Spanien fein Weib,
bas fich fo gut ju Betrigerenen fhickt, wenn Du
etwa eing brauchft. Der Streidy Hat mich Halb
mit ibr audgefohnt.  $Ha, ba, ha!

Togo. HAte' ich jebt nichts anbders ju hun,
idy nahme mir die Courage, Kerl, Dich auf ber
Stelle ju erfiechen, fiur Dein verdammees Lachen,
Denn Gold Hab ich fo viel, baf ich nidht weif,
wobin mit! und fann wangig folche Leben bejahs
fen. ber ich babe niche Jeit. Db ich fchon ges
preflt bin und audgelacht, geprellt und audgeladyt,
fo will ich auch prellen und audlachen, prelen und
auslachen! den Kerl prellen und auslachen, dHer's
mit Generalen aufnehmen will! Ha, ha, ha! Sue
telen hab’ ich fiir die fchdne Donna, und Dufas
ten bie Menge! Sch muf daju thun, daf ich fie
anbringe, und mich dbagu.  Und ich, mug midy bep
der fchdnen Donna anbringen, oder Gold und Ju.
welen miiffen nicht mehr blenden! Adiew, Lacher!
Qu gelegener Seit will id) Dir basd Lachen verereis
ben.  (ab)

Peres: Ha, ba, ha! Geh nur und lof Dich
toieder preflen und auslachen! ba, ha, ha! —
(allein) Eine Eryfpifibibinn, o wabr idys Lcben
habe! Wie Herelich fie meine Hleinodien an den
gnann gebracht bat! ha, Ha, ba! Der Streic) ges
falle mir, aber leben Fann ich fie darum doch nicht
Ioffen. B0 foll #ch fie auffuchen, daf ich fie

finde?




finde? Ueberall! Und idh will nicht eher effen nud
trinfen und fchlafen, big id) ibrer Habbaft werde,
und ihr den Meft geben fann! — (will gehen und
prelit gurike) Halt! I8 moglich, daf fie fich noch
ang Tageslicht wagt? Dod if fie’'s kibbaftig.
Nun, Peves, laf fich Deinen Degen in ihrem fpifs
biibifchen Dlute farben! —  Gieht feinen Degen,
tritt ein wenig bey Seire, und fobald Cftifania erfheint,
geht ev wild auf fie su.)

© Dritter Auftritt.
Perves, Eftifania

Poves. Wit Du [aFt Didh tvicver vor mir
Blicken, dbu Landftreicherinn? lnd weift Du, fvie
Du mich fo unverjeihlich betrogen haft, Du Epifs
bibinn? Hatten Div nicht Wege genung offen
geftanden, meiner Nache gu entflichn. fo follt e8
mich nicht wundern, daf Du frepwillig in Dein
Berderben eilft.  Aber nun Fommft Du felber, und
bictft Dich gum Ubfchlachten an.  Sichft Du nicht
aug wie eine Rigeunerjun, die ané Gericht gefiihre
werden foll! Stechte fchelmifche Mienen! Nechte
NRabenaugen! Hatefi Du denn fein barmbherigesd
Meffer, feinen hHelfershelfenden Strick, der Dich
in oie Unterwelt beforderre? IWavr Fein mitleidiger
Apothefer in der Stavt, der Dir eine Drachme
Nateenpulver gegeben hatte, dbaf Du mir in bdie
Hande fallen mufe?

&t

)

]
(18

T

SR




94 LOEETEDEH

Ctifania. Scb BHoffe, ich bin in qute HAnde
gefallen, denn ich Hoffe, Du wirft  barmbersig
fepn.

eves. Und tenn idy ein MNeer von Barmbers
m‘ut f)attc, fo perdienft Du doch Feinen Tros
pfen. MRag Gafi Du wicder firr nesen Verrug auf
ber 3u113e? Neue Luftfchidfer und &.xfgmten im
SMonde? 2Womit fannft Du dein Leben retfon?

Eftifania. IMic nichts.  Fch fehe Dird an, Du
firf mich crmorden, und id). wirdbe Dich nach
biefer gornigen 9Miene nur vergebend um Gnabde
fleben.  Laf much aber toenigfiens nur cin wenig
bey Seite gehen, um mich guzubereiten.  Jch Habe
mein Buch bey miv; laf mich nur cinen. furjen
Geufier dbaraus nehmen. ‘

Peves. So furg ald moglich! S Habe mehr
3u thun, al8 Didy ju erfiechen.  Jch muf Gild
borgen, Gag mirg, wenn Du fertig biff.

Cifania. Nin, Mann! nun bin id fertig:
Geigt ihm cine Piffole) Komm doch! agd tricefe
Du denn jurlicE? Wasd firditfi Du dich? So cin
tapfrer Kapitain! Haft Du cin Gefpenft gefehen?

Peres. Du haft Getwehe bey dir?

Chifania. S bin cine Solbatenfeau, und
darf alfo anch) Gewehr fibren. Nun? was
giebt8 guts Neued? $af unsd freundfchaftlich mit
cinanber veden und- unfre Sadye in aller Stille
abmadhen,

Peves.
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Peres. Reig ‘wir doch cinmal die Piftole; 5cig‘
fie mir poch, fie fcheint febr fehon ju foyn.

Eftifania.” Sobald ich fie auf Dich abges
pracke, follft-"Du fie. befehen nach Hergensa
luft. :

Peres. Halt, alt! gottlofed MWeib! Diy toir(t
dodhy deinen Mann niche erfehiefon wollen.

Cftifania. Sobald mein Mann vernfinftig iff,
nicht.  ©ich Der! Berfed ich ben Handel? Taus
fend fchone Dufaten fiir Den Gifen und Mefings
Wer forgt nun filr Dich? Und doch willF Du mid)
erfiechen?

Pereg. Um aller Welt Wunder 1ol ich Die
nichts thun,

Cftifania.  Wenn willf Du bdeine Sutvelen
tieder einlofen? Job babe fie verfest, Du fiehft,
um wie oviel.  Wiv muffen unfer Berfprechen
Dalten.

Peveg. D! S weiff fhom, ich weif, und

fiffe Dich dafir.  Sdhaffe mebhe bergleichen, fo
follff Du ecine berihmee Frau twerden. Hatten
fir nur bag Haug! Das Haus, bas Hang will
mir nur nod) nicht aus dem Kopfe,

Eftifania. Sey fein Guillenfinger, und Fomm!?
€8 find Haufer gur Miethe die Menge.

‘Pevez. Da e mic einer, o6 ich nicht wicder
Flein gugeben mug? —

(©ie gehn.)

Bieer
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QBievter Yuftvitt,
(Bimmer in Margavitens Haufe,)
Leon.  Mavgarita,

feon. Du machit Dic doch Feine Gedanten,
liche Margarita, daf ich Dich um diefen Bereif
Deitrer neugebornen Juneigung gegen mich bitte?

Margarita. Ceinnre mich nicht dram, licber
£eon, Daf ich fo ungejogen getvefen bin.

Leon. Nichtd mebe davon, Margarita. Nur
fiehft Du felbft cin, daff einige Entfernung von al-
fen den bigherigen Gefellfchaften u unfrer. chbet
Rubhe bepnahe uothwendig ifi.

Margarita. Unfee Landhaus foll ung ot i6s
nen fdyigen. Sch werbe gleich die fchleunigfre
Ynftalt u unfrer breife machen laffen, wenn Dirs
gelegen und gefallig iff.

feon. Mie Vergnugen werd’ ich Dich berall
bin begleiten. /

Gunfter Auftritt,
Qlltea'./ Borige.

Margarita. Was willit Du, Altea?
ltea. Cinen neuen llnbetet bey Shnen ape
melden, YMadam,
feon, Wie?
Mag-
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%argarita. Reine Bevenfiicheeiten; liebfter
Qeon.  Wltea hat meinen Befehl daju, um alle die
LBerroegnen derd anlaufert gu laffen.  LWer iff dep
Kerl?

itea. Der dicke Banquier Fogo.

feon. Det Unverfehdmee!

ltea. €r nimmet fich die Fregheit, Shnen
biefe Jumvelen nebft diefer gefpickten Goldborfe ju
dberfchicken, und bittet demiithigft, nicht granfam
geaen ibn ju fepn, und ihin einen Befuch untep
picr AUugen su berffatten,

Margarita. Der abfcheuliche Kerl!

lteq. Auch midh bat et mebe als fiirfilich ju
Beftechen gefucht, ibm bey Jhnen bebiriflich u
fepas :

feon. Da fiehft Dy licbe Fron, welchen Bes
gtiff man fich von Deiner Sitcfambeit madyt, fie
fiir Geld pon Dir erhandeln ju wollen ! :

SMaradritq. Der brutale Kerl! Man foerf’
ihm fen fchuugiges Geld vor die Fiife, und frels
fig’ ibn mit feinen Suwelen jum Haufe hinans!

foon, Nicht fo, liebe Frati.  Selchthim in bet
$Hand ded Jdrren taugt vicht; wnd jur Strafe
mug et duch darum Fommen,  $Biv Fonnen ivgend
® ¢in
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ein milbed Gefchent damit machen, — Yber o
ftecfe der Ritter vom Schmeerbauch ?

Altea. Seb bab® ihn voll Hofinung im Keller
eingefperrt, big ich ihn abholen wilrde, ier cine
gefibre u werdem.

Qeon, MNecht fo! recht fo? Da foll er frecken,
Big Du ibn abholen twirff, bier proflituirt ju roers
den — INargarita tird, Hoff ich, nichts dawider
haben.

Margarita. Handle, wie Dir’s gefdlie! Jsh
“poerde nicht anders ald gut dabey fiehen.

feon. 1nd nun, ey diefer licblichen Harmonie
untee ung — befiehl von nun an wieder, und
ich will Dein gactlichfter Diener fepr, lichfied
MWeib ! ill in Deinen Augen Deine Wiin{che lefen,
und fie gu erfillen cilen. (Degen #livven draws
fien, es entfteht cin Gefchrey) Was file Lerm? Was
fiir abfcheuliches Gefdyrey ?

Margarita. Das ift arg! Gemif gebe ein s
glicE auf der Swrafe vor.  Sich doch gu, Yls
fen!

(Ultea 6.)

Gy
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Sedhfter Auftvitts
Borige. Bedientern

%ebie'nter. Heee = Here =
Seon, Was da?

Bedienter, Seneral Don Juan ~
Loon. Was? General Don Juan?

Q}ebsentu. St eben untm an der Thive ets
ftochen —

-geon. @_rﬁédwn?

Mavaaita.. Goee! fore! Lauft nady Hlfel
Rafit ibn berein bringen! —

Bedienter.  (ab)

$eon. (auffahrend) Shn herein Bringen? det
General ?

Ratadrita. Um allen Aufiauf, alle Lfterung

gu vermeiden, lieber feon ——

- Qeont. Mavgarita! Matgarital

Margdrita. Diefer Ton [EGE ntid alled vees
tiehnien, ¥eon.  Du bift nodh nicht nieintwegin bes
rubigt. [eber Mann! fannfi's audy nicht feynt
Darft's auds nithe feypn! Detnt ich fiechre, idh
firchee, man fd)uuwet nee Labalen gegen Deinee

. s : Kean

Sl S
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Krau Ehre, Aber trau mir, Mann! fran Déiner
Margarita! Laf ihn herein! Laf midh fo gar allein
mit ihm ! tnd verbalt fichs fo, al8 ich fiirche, fo foll
er mirs entgelten; und Du Fannft im Kabinet dore
Seuge fepn, wieich ipm ald Leonsd Frau mitfpiclen
till.

Leon. (driicke ihe die Hand) Margarita — ich
muf Dir frauen,

Sicbenter Auftrite,

Bogigen, Don Suan (von Alonzo und einem
Dedienten gefihre.) 3

Margarita. tnt alles in der Welt willen, Here
General — Wie find Sie ju der Wunbde geFoms
men?

Kuan. S vertncinigte mich mit neinent bras
pen Jreunde, dem Kapitain Ulonzo.  MeineSadhe
war {dyiimm; denn ¢ betraf Jhre €hre. Unb
foer bie Unfchuld Fednft, foll niemals gliicElich fepne

Seon. Sch bedanre von Hergen,

Suan. (indem e fich felit und feine FWunde > halt)
Mergonnen Sie mir nur einen Augenblict Rube,
in mich. ju gehn, und das BVergangene gu bereuen,
S8 er weify tic lang ¢8 nech it miv roerden mochee!

Leone

- . e - e S 5 S AP T N
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Seonte Gern, mein Herr, febr gern.  Margas
rita, forge fuir feine moglld)ﬁe oequemhd)fett, ine
bef toir Hingehn und ung nach Hilfe umfehn.
Sommen Sie, Ulongo! — (gehn)

Achter Auftritt.
KSuan. Mavgarvita

Suan. (fieht vings herum) Ha! — It nies
mand mehr da? (fpringt-auf) Wohl mir! Woh!
ung! MWir find allein! endlich allcin ! Nicht: wabhr,
meine Schdne? Wi find allein?

.%?atgarita. Gang  allein, tie Sie fehen,
. ober ==

Kuan. Dank fey o8 meiner &kt Cadlich Hab®
ich miv den MWeg u. Jhnen gebabut, . Jhr Mann
felbft. mufte midh) Shuen anempfehlen.  Hovten
Gig’doobl? :

Maraarita, b borte, jat Aber Sie fehen,
pafi idy mich nody nicht u finden Weif —— = Was
machen Jbhre Wunden Herr General 2

$ ‘ _
Suon. Nidyts pon Wunden, meine Schdne!
ith Dabe deven. Feine, . MWunden und Ducll, alles
crb(d)tct! Ules exdichtet, um Gie in meine Arme
G 3 au
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g §u driicfen.  Saffen Sie unsd bdeny feine Seit vere
lieren,

Mavgarita. (hite ibn ab) ‘Herr General —

Suan. Wie, Margarita? Sie firduben fich?
wollen die fofibaren Mugenblicke vergebensd teis
ficeichen laffen? Sind wir denn nicht alicin? Sind
wir denn nidht fiches?

T T g~ > T e Py

. Mavgarita. Am lepten ¢hen grocifl’ ich, SMBie?
wenn mein Mann Fhre Lift gemertt hatte —

Guan. (furdytfam) Gemerfe?

Margarita. b meiﬁinicbt,‘ warum mir's
abnbet; aber da ich ¢ben die Gewehrfammer qufe
fehlicfen Horte mwe —

Suan. Die Gewehrfamnier auffchliefen? O (o
machen Sie, daf ich qud dem Haufe gefehafft were
des dennt ich miinfchte doch cben mnicht, daf o8
vom Schery jum wirflichen Ducll Fdme. (will fich
tieder in den Stufhl-werfen.)

T

-
|

r—

Margavita. (teitr vor) MNicht fo, Here Genes
ral  Mepnen Sie, daf ich bey Unterfuchung Shre
Unbefonnenbeit eutgelten will.  Aber fagen muff
ich Jhnen, wer Sie find! Wiffen Sie, wer? Cin
elenber Menfdy.  @in ergfeiger Verbredyer, der im
Sall bee Noth nicht einmal feinen Mann ju ﬂebgn

Weif.

et TRl e e
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weiff, Puy! Gehpn Sie und nehmen Sie bad

. pon mir mit anf den Weg: Ghebruch ift Kirchens
raub, doppelter Naubs Sie perfilhren die Frau,
wiid Gefchimpfen den Mann —

R = i T

Suat, (wirfe fih it ju Fihen) O Mabam, ich
fliple mein Vergehn; 1ie, omit fann idh8 mwicdee
gut machen? Sagen ®ie, wie fann i) mid) mit
Sfhaen und mic fulbfe wicter ausfihnen?

Neunter Auftritt.
Rovige,  Leom.  Alonzo.

Reon. (indem Suon auffpringt) € ¢y, meitt
$Herr General! TWie ¢3 fcheint, madhen Sie fich
nicht viel aug Jhren aRunben? Und Hod) waren
Sie fo inJhre Kuiee gufamuen gefunfen, alg batte
©ic meine Frau blegirt? Obder wars Dhnmacht?
ober fas fonfi?

Suan, Mein Here! Jeh bin perrathen ——
Bin mit meiner fiff vou Ddiefer Sugendhaften ju
Gchanben gemacht, wie ichd verdiene — — %ch
hat’ Shnen Genugthuung s geben — und ers
warte, wojut Sie fich entfthliefen.

footr. (inbem er feiner Frau die Hand brvictt)
ey dante Dity liehite Fran, unbd werde Divs nime !
& 4 mee ;;
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mer vergeffen — (u Suan) fo wie ich Yhnen

alles vergefi* und vergebe, Here General.  Nue. -
bite’ idh, Feine erdichteten Ducli mehr, denn wie

Siegefehen, fo gelingen Sie nur felten.,

Suan, Cu Margarita) Madant, Vergeibung !
Unbd toenn Sie und Jor Semabl mir (o viel Ehre
gutrauen, midy forthin Shren tugendhaften Bes

. unbderer bleiben 3u laffen, fo follen Sie fich niche

bintergangen finden,

Margarita.  Jest fang ih an Gie gu
fchdGen, Here General, und hHabe das %gr‘rauen,
©ie merden midy, fo oft e8 die Gelegenheit gicht,
in dicfer vortheilhaften Mepnung von Jhnen bes
fidrfen.

wan. nd Sie immer mehy bemunbetn und
perehren lernen, Madam!

Margaritq, Nun toollen wir dbodh feben, tvad

mein quierer $iebhaber im RKeller macht, — Yk
feq!

Sehnter
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Sebnter Auftritts
Bovige, Alted.
Altea, Madam! S8 '

SRargarita. Was madje unfer Unteriredifdher?

Saff ihn herauf fommen! -

Altea, D Madam! dent ife indef bie Jeit lang :

gemorden, und er Hat bermafien mit dem Weins
faffe tarefiivt, baf ich gwoeifle, ob er 'wird berauf
fommen fdnnen,

Margarita, Run gut, fo lof ibw, wobin ee
gehort !

eon, tind wenn ceben Raufdh andgediinfiet, lafe

fon laufen, und fich erhdngen!

Alongo. Schave'iftd nidyt wm ihn.

Suan, (indem ev degerlich mit dem E?uﬁ?-ffam»ft)
it folchem clenden Kerl in ciner Klaffe geftanden
gu haben! Pfuy!

Reon, Saffen Sied vorbey fepn, licber Here
Gieneral, |

® 5 Gilfter
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Cilfter Auftritt,

Morgatita.  Altea.  Ceom,  Juatn,
Alongo. Peres.  CEftifania,

eres. (indem ev Cftifania ferein eret) Herein!
Berein! Fch muf Herein! und in Deiner theuren
Gefellfchaft, Du Mufier aller LWeiblein!

“eon. €y! twer Fmme da? Mein lieber Beto
fer? ;

sdeves. Ullesd febr gut! Ales febr gut! Wenn

idh nur audy cin Haus hatte. Unter frepem Him.

mel 166t fichs nidht gut forechen.  Sie haben eine

feine Wohnung, Sie haben nun cinmal dag Glid,

und cine feine Fraw dagu.  Jch Habe beybded vers
Toren. Grjeigen Sie mir die Gefalligheit, und

laffen Sie michs noch einmal fefn.  Aber idh

twill fchrepen vor Aerger. e will einen Seifens -
ficverladen gleich meben Jhnen micthen, und aug
Nareheit (hrepens Kauft Lichee! Kauft Dochte!
siBenn Sie nicht lachen, wenn Sie nicht von Hers
gen lachen, fo find Sie ein Thor, Better.

T e

.z
|
8

Leon. Cin bigchen muf ich wobl lachen.  Und
nun ift8 gut. Better, Du foliE bey mic lebens
fein Menfch foll und trennen, mein luftiges
Wegterchen.  Du bift. ¢in braver Mann, €3

' foll
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foll Div an nichts feblen.  Bift Du damit gue
fricden? ;

Peveg. b mdchte doch moch fehrepen; aber
ausg Dantbgreeit will ichd bleiben laffen. g,
pas will ich, unbd Cud treu fepu, bis in den Tob.
Sy mufi ¢8 geftehen, dag Hausd gefdllt mic fo, ich

todre mit einem Schwalbennefte darinn gufries

per.  Weib, wean Du  ehelich fverden leenen
fonntefl, ich glaub’, ich Eonnte Dir vergeben.

Gitifania. $Bag' ¢8 auf meine Gefabr, Peo
reg! und wenn Du mich wieder mit faulen Fifchen
evtappft, fo laf mich Uetteln gehn,

~ Leon. (yu Etifania) Sieh bier, Eftifania! Dag
. find die Gefchenfe, die Fogo meiner Frau gemadyt

pat. Um des guren Vorfasies willen follen fie
Dein fepn,  Nue wende fie beffer an, ald ver, ber
ﬁ_e perfchenfte,

Suan. Und nun nod) eine Bitte an Sie, Here
Seon!

Leon. Weldye?

Suan. Daf Gie jum Deichent Yhrer gdngs
lichen Verfdhnung bdief Patent ald Kapitain von
mic juricE nehmens e verbitte miv-alle Yuds
rede, )

$eon,

g




108 REETEDEy

eon. Soll und muff icy venn Kapitain fepp,
fo will ichs feyn, um Shrer Groffmuth Ehre i
madyen, Here General!

Alongo, Braver Leon, idh begleite Didy aller
Drten,

Altea. Und ich muf meine Frau begleiten.
Leon. Willft Du mit, Schivefter 2

N ST I e IO B
g v 4 3

-

Altea. Ja, licber Bruder. Yus boppelter
Berbindlichfeit, gegen Dich, und gegen meine
Grau. ' :

Margarita. Deine Schroefeer 2

Leon. Sa, licbe Frau, und meine befte Schives
fier. Co hat Sie fich in der That gegeigt, da fie
Didy mit cinem  Manne - anfiiheee, der Didh
licht,

Altea, Cinem Fremden hatte idh dad niche ges
than.

SMargarita. Angefiibre haft Dut mich alfo? —
Yber rocil Du mich fo fchdn angefihrt haff —
(inder fie fie #8Bt) mags damit abgethan fepn !} —
(s Leon) Woblan denu, mein Befier! Laf ungd
#iebn, wobin ¢8 geht! ich begldite Dich diberall
Bin, mit cinem  Derjen voll unausidfchlicher
Licbe.

.

o i o—

Alongo,
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Alongo. Und Du Fannft nun ffoly Deine Fapne
tragen, durch Feuer und Blut, Ale Welt follg an
ung erfabren, baf wir im Dienft der Tugend
find.

Suan, Und aller Welt will kh8 preifen, twie

ein edled Herg bie Frau fchon, und den Neid blind
macht.

feon. (pum Parterr) RNun, meine Herren?
Mag fagen Ste dagu? Gelt? Ceff mit Bernunfe
Herrfchen gelernt, und dann ein Weib genommen,
bag giebt die Beffen Mdnner ! Die Damensd. Fone
nend auf meiner Margarita Wore glauben.

€ N O
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Bey dem BVerleger find audy folaenide
Budher su habens

Komddien.

— Sulmuth und William, cin Fleined Schaufbiel
mit Giefingen, in 2 Aufpigen, 8. 1778. 2 gl

= pfon und Agle, cine Scene aus der aiten
Melt, 8. 1778. 2 gl

- Dag Landhaus, ein Luftfpicl, 8. 1770. 4 gl

- Fiir dbad deutfhe Theater, 2 Theile, 8. 1770,

177L 20 gl
- Elariffe, oder dad unbefannte Dienftmdvchen,

8 1771 4 gt
— Der Schmetrerling, 8. 1770, 2 gl
— Die Parodie, 8. 1770. 3 gl.
— Unfchuld. Freundfchaftund Licbe, 8. 1771. 44f.
— Der Bettler, §. 1778 2 gl,
— Yrnoldb und Guftay, 8. 1771 4 gl
— Die drey Mubme, &. 2 gl.
— Die furnchme Birgerdfray, 8. 2 gl
— Menechme oder bdie Fwillinge, 8. 4 ol.

Uchills juenender Schatten, cin tragifdhed
Singefpiel von T. B. Berger, 8. 1777. 4 gl
~— Emilie Férmont, oder die traurige Wirfung
der ficbe ohne Tugend, ein Trauerfpicl, 8

1775. s gl
— SHeinvich und Eyda, eine Seene aus bem menfche
lichen Leben, 8, 1776, S ragh
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Komodien.

— Die Mutterfchule, ein Lufifpiel, aus dein Sram
gofifchen deg Herrn de la Chauffee, 8. 4l

— Gemivamid, cin Trauerfpiel aus den Werfen
bed Herrn vout Voltaire, 8. 3 gl.

— Die vergnugte AWahl, ein Borfpiel und Liche
und Gegenliebe,-cin Suftfpiel aud dem Fransdfis

fchen deg Heren be la Chauffee, 8. 3 gl.
~— Der Landtag, cin Lufifpiel, von E. B. Berger,
8. 1777 3 gl
— fUndromache, cin muﬁfal Drama, von Dafi

. dotf, 8. 1777. 3 gl
— Der fehende %lmbc, cin Suftfpiel, nach dem
3rau;of‘ fchen b8 le Grand,. 8. 1777, 3 gl.
we Der Gefangene, ein Schaufpiel aus dem Stal.
desd Heven Plb. Cepelli, & 1777, © 6 gl

UngliicEliche Folgen cined Feblerd aud Uebers
cilung, cine moralifche Gefchichte aus dem Engl,
Aberfepst. 2 Theile, 8, 1778 16 gl,

Bricfe junger Frdauleing jum Jeitvertreibe vor Kitte
ber, herausgegeben von einer Kinderfreunding.
2 Sheile, 8. 1778 el 611

tind er erfchof} fich — nicht, 8. 1778. 6 gl.

Denfrtirdigeiten Friedrich des Grofien jesst regier
renden Konig in Preufen. 14 Theile, 8. 1757 #
66. 9 thlr. davon aud) em,;elne hetle ju bes
fommen.

Ctwas aus den Papicren cineg Berforbenen, 8.
1775. 5 gl.
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Befchichte ber Kaiferinn Jrene, 8. 1763. 5ol
— @rang Nobert Damics, 8. 1757. 2 gl.
— Bes Pringen Titi, 3 Theile, 8. 1765, 12 gL

‘—— der Grdfinn von Burlack, bon ber Frau von

Puifieuy, 2 Theiley 8. 1770. 7-gl.
— cineg Deutfchen von Adel, 8. 769, 12 gl.

Die Grofimuzh, cine Gefchichte, fo ber Berfaffer

felbfe eriebt, B. 1771 3 gl
Die Abwechfelung der Reit, ober die Gefchichte bes
$Heren von &, §, 1771 <59l
Sefchichre m;g Riety le Fevre, 2 Theile, 8. 1771
12 gl.

- Zimotlea und Gbanbmé, von U N 8. 1773
4 gl

Der Rechtfchaffene. ober die Gelchichte beg Herre
Heinric) Waters, aus dem Englifthen, 8. 1777

oyer nette Mond, ober die Gefchichte Poquilons,
pon Hetrn von B. 8. 1777.

Sgny und U8 fndua, eine fvabre Gefchichee, 8.

1715, 2 gl,
Gefchichte eines empfunidenen S Tages, mir Kupferty,
8 1775+ i2 gl
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